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INTRODUCCION

La primera parte del 35° periodo de sesiones del Grupo de Trabagjo sobre €l Plan de
Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas se celebrd en el Palacio de las Naciones,
Ginebra, losdias 13 demarzo y 20 y 21 de marzo de 2000. La segunda parte del periodo de
sesiones se celebrd del 17 a 19 de abril de 2000. En el transcurso del periodo de sesiones, €l
Grupo de Trabajo celebro tres sesiones plenarias (las sesiones 1352 a 1379). Todas las demas
sesiones tuvieron caracter oficioso y se celebraron a puerta cerrada.



Capitulol

DECISION Y CONCLUSIONES CONVENI DASADOPTADAS POR
EL GRUPO DE TRABAJO EN SU 35° PERIODO DE SESIONES

A. Decision sobre el proyecto de seccion relativaala UNCTAD del plan de
mediano plazo de las Naciones Unidas para el periodo 2002-2005

Habiendo examinado €l programa 9 del proyecto del plan de mediano plazo de las
Naciones Unidas relativo alas actividades de laUNCTAD en € periodo 2002-2005, que figura
en el documento TD/B/WP(XXXV)/Misc.1/Rev.1, e Grupo de Trabgjo sobre €l Plan de
Mediano Plazo y €l Presupuesto por Programas:

1. RecomiendaalaJuntade Comercioy Desarrollo que apruebe el texto en
Su 242 reunidn g ecutiva, con las modificaciones introducidas por €l Grupo de Trabajo que
figuran en el documento TD/B/EX(24)/L.2, para su transmision alas autoridades competentes de
la Sede de las Naciones Unidas™;

2. Recacaque € texto definitivo de laseccion relativaala UNCTAD del plan de
mediano plazo debe reflgjar fielmente el consenso de los Estados miembros de laUNCTAD
sobre el programa de trabagjo de laUNCTAD en €l periodo anterior al decimoprimer periodo de
sesiones delaUNCTAD. Recalcaademas que, paralalabor delaUNCTAD en € periodo
mencionado, la " Declaracién de Bangkok: didlogo mundial y compromiso dinamico" y el "Plan
de Accién” (TD/386 y 387), aprobados en el décimo periodo de sesiones de la Conferencia,
deben constituir los principales documentos de referencia para la determinacion de |los mandatos
y el programa de trabgo;

3.  Recomienda que la Juntade Comercio y Desarrollo examine, en su 242 reunion
gjecutiva, la propuesta de que la secretariade la UNCTAD realice una evaluacion de sus
actividades de conformidad con los indicadores de rendimiento expuestos para cada
subprograma en el plan de mediano plazo para el periodo 2002-2005, y |o presente alos Estados
miembros para su examen.

1352 sesién plenaria
21 de marzo de 2000

! Ladecisién del Grupo de Trabajo fue aprobada por la Junta de Comercio y Desarrollo en
su 242 reunién gjecutiva, celebrada el 24 de marzo de 2000 (documento TD/B/EX (24)/3).



B. Conclusiones convenidas sobre €l proyecto de programa detrabajo
dela UNCTAD para € bienio 2000-2001

El Grupo de Trabajo,

Habiendo examinado €l programa de trabgjo de laUNCTAD para el bienio 2000-2001,
revisado alavista de los resultados del décimo periodo de sesiones de la Conferencia,

1. Aceptael programarevisado de trabajo de laUNCTAD para 2000-2001, contenido
en el documento TD/B/WP/L.95 que se transmitird a la Junta de Comercio y Desarrollo para su
aprobacion;

2. Recuerda€ parrafo 1 delaseccion relativaala UNCTAD del plan de mediano plazo
de las Naciones Unidas para el periodo 2002-2005 (TD/B/EX(24)/L.2), en el que seindica, entre
otras cosas, que lafinalidad general del programa es laintegracion de los paises en desarrollo en
la economia mundial, y recuerda ademés el parrafo 4 del proyecto de plan de mediano plazo, en
el que se hace referencia, entre otras cosas, alafuncion delaUNCTAD como centro de
coordinacion del sistema de las Naciones Unidas para las cuestiones relacionadas con 1os paises
menos adel antados y se indica que las necesidades e intereses de |0s paises con economias en
transiciéon y con economias estructuralmente débiles, vulnerables y pequefias, asi como de los
paises en desarrollo sin litoral y de transito se tendran en cuentatal como se especificaen la
parte |1 del Plan de Accion (TD/386);

3. Invitaal Secretario General delaUNCTAD aasegurarse de que la aplicacion del
parrafo 133 del Plan de Accidn se haga teniendo plenamente en cuentalos temas y paises
mencionados en el mismo;

4.  Tomanota de ladeclaracién de la secretaria segin la cual 1os el ementos sustanciales
del parrafo 107 y del apartado 4 del parrafo 109 del Plan de Accidn serén objeto inicialmente de
atencion en la serie de documentos de debate mencionada en el subprograma 9.1:
Mundializacion, interdependenciay desarrollo, seccién A b) ii) del programa revisado de
trabajo;

5.  Tomanota de las observaciones formul adas acerca del biocomercio y del programa
positivo relacionado con las cuestiones agricolas e invitaa Secretario General delaUNCTAD a
gue adopte las medidas apropiadas en armonia con las disposiciones del Plan de Accion;

6. Tomanota de las indicaciones facilitadas por la secretaria sobre las disposiciones
internas en curso de aplicacion para cumplir los mandatos contenidos en el Plan de Accién con
respecto alaintensificacion de lalabor relacionada con Africay el fortalecimiento de la Oficina
del Coordinador Especial paralos Paises Menos Adelantados, los Paises sin Litoral y los
Pequefios Paises Insulares en Desarrollo;

2 Las conclusiones convenidas del Grupo de Trabajo fueron aprobadas por la Junta de Comercio
y Desarrollo en la continuacion de su 242 reunidn gjecutiva, celebrada el 12 de mayo de 2000
(documento TD/B/EX(24)/3).
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7.  Pide que @ Secretario General dela UNCTAD presente propuestas detalladas sobre
el costo de laaplicacion del parrafo 166 del Plan de Accidn para su examen en € 36° periodo de
sesiones del Grupo de Trabgjo, asi como propuestas parala creacion por la Junta de Comercio y
Desarrollo de un 6rgano de asesoramiento;

8. Instaa Secretario General dela UNCTAD a que adopte medidas para conseguir que
se actualicen periddicamente las informaciones expuestas en €l sitio principal delaUNCTAD en
laWeb y para que haya coordinacion entre los diversos sitios de la UNCTAD en laWeb afin de
ponerlos al acance de los usuarios mediante nexos reciprocos y sin duplicaciones innecesarias;

9. Pideal Secretario General delaUNCTAD que hagalo necesario para que el

Informe anual se publique con regularidad y todas las divisiones contribuyan ala preparacion del
Informe anual.

1372 sesién plenaria
19 de abril de 2000




Capitulo 1

EXAMEN DE LA SECCION RELATIVA A LA UNCTAD DEL
PLAN DE MEDIANO PLAZO DE LASNACIONESUNIDAS
PARA EL PERIODO 2002-2005

(Tema 3 del programa)

1. Parae examen de este tema, efectuado en la primera parte del periodo de sesiones, el
Grupo de Trabajo tuvo ante si € siguiente documento:

"Examen de la seccion relativaala UNCTAD del plan de mediano plazo de las
Naciones Unidas para el periodo 2002-2005" (TD/B/WP(XXXV)/Misc.1/Rev.1).

2. El Secretario General Adjunto dela UNCTAD, a presentar € proyecto de seccion
relativaala UNCTAD del plan de mediano plazo, dijo que €l reto tanto paralos Estados
miembros como parala secretaria eratraducir el Plan de Accion de Bangkok (TD/386) en planes
de trabgjo y programas globales. El marco para este gjercicio lo constituian los cuatro
instrumentos de gestion integrada indicados en el Reglamento y Reglamentacion Detallada para
la Planificacion de los Programas, 1os Aspectos de Programa del Presupuesto, |a Supervision de
la Ejecucion y los Métodos de Evaluacion, denominados colectivamente "reglamento parala
planificacion de los programas”’. Estos cuatro instrumentos incluian dos instrumentos de
planificacion -l plan de mediano plazo y €l presupuesto por programas- y dos instrumentos de
evaluacion -supervision y evaluacion.

3. Segun ladefinicidn del reglamento parala planificacion de los programas, €l plan de
mediano plazo incluia unaintroduccién a cada programa, con una indicacion de los mandatos
principalesy, anivel de los subprogramas, una breve exposicion de los objetivos "concretos y
limitados en el tiempo, verificables directamente o mediante una evaluacion" de la estrategia
prevista para alcanzar estos objetivos; unaidea de los resultados que se esperaban al término del
periodo de cuatro afios del plan y, de ser posible, indicadores de éxito.

4.  Después de que fuese examinado por |os 6rganos intergubernamental es especializados,
como el Grupo de Trabgjo, la secretaria presentaria a Contralor de las Naciones Unidas €l
informe del 6rgano interesado, incluidas las posibles recomendaciones de cambios en el proyecto
de lasecretaria. El plan de mediano plazo asi modificado seria revisado después por € Comité
del Programay de la Coordinacion (CPC), por el Consgjo Econdmico y Socia y por la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (CCAAP), antes de presentarlo ala
Asamblea General.

5. El proyecto de la secretaria (TD/B/WP(XXXV)/Misc.1/Rev.1) insistiaen que lareferencia
principal para determinar |os mandatos y programas de trabajo eran las secciones pertinentes del
Plan de Accion aprobado en Bangkok. Aunque oficialmente €l periodo abarcado por € plan de
mediano plazo era 2002-2005, en la préctica, para gjustarse a ciclo de planificacion cuadrienal
establecido por la Asamblea, en el caso delaUNCTAD este ciclo de cuatro afios se extendia
desde una conferencia cuadrienal hastala siguiente.
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6. El portavoz del Grupo delos 77 (Republicalslamicadel Iran) estimo que €l texto que
figuraba en el documento TD/B/WP(XXXV)/Misc.1/Rev.1 constituia una buena base de
discusion. Destaco laimportancia del Plan de Accidn como principal orientacion para este
gjercicio, asi como lanecesidad de indicar que los detalles deberian inspirarse en €l Plan de
Accion.

7.  El portavoz del Grupo Africano (Egipto) dijo quelaUNCTAD deberiatratar de
aprovechar €l éxito del décimo periodo de sesiones de la Conferencia. Aunque €l texto
constituia una mejora respecto al primer proyecto® todavia habia algunas lagunas. El plan de
mediano plazo deberiareflgar las esferas de trabajo de la UNCTAD convenidas por |os Estados
miembros en Bangkok. El orador acogeria favorablemente la aprobacion del subprograma sobre
el desarrollo de Africa, pero a este respecto el Grupo Africano no deseaba proponer ningln
cambio de organizacion en el seno de la secretaria, al margen de lo que ya se habia hecho en
lalX UNCTAD, en el entendimiento de que se asignarian a este subprograma recursos
adicionales. Este entendimiento tenia en cuenta las dificultades especiales con que se
enfrentaban |os paises africanos, como |o demostraban |0s recientes desastres natural es.

8.  El representante de Portugal, hablando en nombre de la Unién Europea, pidi6 que se
aplazase el examen de este tema del programa, ya que el texto solo se habia distribuido la
mafiana mismade lareunion. Eraimportante definir indicadores de rendimiento concretosy que
tuvieran en cuenta el factor tiempo.

9. El portavoz del Grupo de Latinoaméricay e Caribe (Cuba) dijo que estaba de acuerdo
con la declaracién hecha en nombre del Grupo delos 77 en € sentido de que si bien €l texto
ofrecia una base adecuada de discusion, deberian introducirse no obstante cambios para que
fuese compatible con el Plan de Accion. El orador deseaba, por jemplo, que se hiciese una
referencia en cada subprograma ala seccién |1.F del Plan de Accidn, sobre cooperacion técnica,
afin de reflgjar laimportancia que su Grupo atribuia ala asistencia técnica.

10. El representante de M ar ruecos se sumo ala declaracion hecha en nombre del Grupo de
los 77 y dio las gracias ala secretaria por haber aclarado lafinalidad de este gjercicio.
Lasolidaridad entre los Estados miembros y la secretariade la UNCTAD fue unade las razones
del éxito delaX UNCTAD. Ambos deberian ahora actuar y mantener este impulso afin de
responder alas altas esperanzas que se habian puesto en la organizacion. El texto actual se
aproximaba mucho mas que el primer proyecto alo que se esperaba. Si lafinalidad del plan de
mediano plazo eradar una nuevaorientacion alalabor de laUNCTAD, a menos deberia hacer
referenciaalos principales elementos del Plan de Accién gque los Estados miembros habian
destacado en la Conferencia, como lareforma de la estructurafinancierainternaciona y los
nuevos programas de asistenciatécnica. También deberiaindicar las nuevas esferas de trabajo
y los cambios de énfasis, y reflgjar 1a politica global emanadadelaX UNCTAD. El orador se
mostré de acuerdo con la solicitud de la Unién Europea de aplazar el examen de este tema del
programa a fin de que los Estados miembros estuviesen mejor preparados para el debate.

3 El primer proyecto de la secretaria (TD/B/WP(XXXV)/Misc.1) habia sido presentado el 7 de
marzo de 2000 en una reunion oficiosa de informacion sobre el plan de mediano plazo.
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11. El portavoz del Grupo Asiaticoy China (Malasia) dijo que €l texto constituia una buena
base paralalabor del Grupo de Trabgjo. Puso derelieve laimportancia que su Grupo asignaba a
lanecesidad de impulsar €l espiritu de Bangkok mediante la aplicacion del Plan de Accion detal
forma que tuviera en cuenta los intereses de todos |os Estados miembros.

12. El representante de la Republica Dominicana dijo que habia que mantener el espiritu de
Bangkok, que habia producido un consenso, y que no deberia perderse este impulso. Lalabor de
la secretaria debiareflgjar claramente tanto |os deseos de | os Estados miembros como el Plan de
Accién. En particular, la seccion relativaa trabajo sobre comercio internacional deberia
describir en forma mas especifica €l trabajo acerca de |os paises menos adelantados y €l
comercio y acercade los productos basicos. También era necesario que en la secretaria hubiese
"sangre nueva' y promociones.

13. El representante de Nigeria apoyo | as declaraciones hechas en nombre del Grupo delos 77
y del Grupo Africano y dijo que lalabor del Grupo de Trabajo en su actual periodo de sesiones
eradecisiva paralaaplicacion del Plan de Accion. Ladecision de establecer € nuevo
subprograma sobre Africa y de fortalecer la dependencia correspondiente era una decision
histérica. Sin embargo, la funcion de este subprograma no deberia limitarse ala coordinacion
sectorial sino que deberiaincluir como objetivo el consenso mediante la supervision, la
evaluacion y € seguimiento de lasiniciativas correspondientes, asi como el fortalecimiento de la
capacidad en esferas tales como |os planes de cooperacion regional en Africa. En consecuencia,
los recursos asignados a este subprograma deberian responder ala necesidad no sélo de
coordinacion sino también de investigacion y andlisis de politica.

14. El orador acogio favorablemente € fortalecimiento de la Oficina del Coordinador Especial
paralos Paises Menos Adelantados, los Paises sin Litoral y los Paises Insulares en Desarrollo en
vistade los preparativos parala Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises
Menos Adelantados, como se prevé en el actual presupuesto por programas. Sin embargo, €l
establecimiento del subprograma sobre Africa, y e correspondiente aumento de recursos, no
deberia restar importancia ala necesidad de fortalecer la Oficinadel Coordinador Especial.

Del mismo modo, e fortalecimiento de esta Oficinatampoco deberiarestar importanciaala
necesidad de asignar recursos a subprograma sobre Africa.

15. El representante de los Estados Unidos se mostré de acuerdo con la peticion de aplazar el
examen de este tema del programay puso de relieve la necesidad de reflgjar |as diferencias entre
los resultados del noveno y del décimo periodos de sesiones y de redefinir los logros que se
esperaban y los indicadores de rendimiento con el fin de producir resultados tangibles.

16. El representante de China se sumo ala declaracion hecha en nombre del Grupo Asiético y
China. Mostro su satisfaccion por e texto asi como por la plena cooperacion entre las
delegacionesy la secretariay por € proceso democrético que habia permitido elaborar este texto.
Esto serviria parafortalecer ain mas lafuncion delaUNCTAD. El resultado delaX UNCTAD
reflgjaba los intereses de todos |os Estados miembros y constituia un fragil equilibrio. Deberia
pensarse seriamente en mantener este equilibrio.
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17. El portavoz del Grupo D (Croacia) dijo que los paises con economias en transicion habian
expresado su gran interés en lalabor de la UNCTAD mediante sus contribuciones a

laX UNCTAD vy se alegraban de ver este interés reflgjado en €l Plan de Accidn. Estas
referencias deberian mantenerse en € plan de mediano plazo, ya que éste estaba basado en €l
Plan de Accion. El texto deberia constituir la base de los debates del Grupo de Trabajo.

18. El representante de Sudéfrica se sumé alas declaraciones hechas en nombre del Grupo de
los 77, el Grupo Africano, el Grupo de Latinoaméricay €l Caribey e Grupo Asiaico y China,
asi como aladeclaracion de Marruecos. Acogi6 con satisfaccion laadopcion del subprograma
sobre € desarrollo de Africay expreso la esperanza de que éste contara con recursos suficientes,
También sefial 6 que se habian omitido en €l texto elementos importantes, en particular el papel
delaUNCTAD en lareforma de la estructura financiera internacional.

Reuniones oficiosas

19. El Grupo de Trabajo prosiguio su debate sobre €l tema 3 en reuniones oficiosas, durante las
cual es se examin0, subprograma por subprograma, €l proyecto de seccién relativaala UNCTAD
del plan de mediano plazo.

Decisiéon del Grupo de Trabajo

20. Ensusesion plenariacelebrada el 21 de marzo de 2000, el Grupo de Trabajo aprobo el
texto del proyecto de plan de mediano plazo con las modificaciones introducidas y aprobd una
decision a este respecto (para el proyecto de seccion relativaala UNCTAD del plan de mediano
plazo véase el anexo |; parala decision véase el capitulo | supra).
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Capitulo 111

EXAMEN DEL PROGRAMA DE TRABAJO DE LA UNCTAD PARA EL
BIENIO 2000-2001, A LA VISTA DE LOSRESULTADOSDEL DECIMO
PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA

(Tema 4 del programa)

21. Parad examen de este tema, efectuado en la segunda parte del periodo de sesiones, €l
Grupo de Trabajo tuvo ante si la documentacion siguiente:

"Examen del programa de trabajo de laUNCTAD para el bienio 2000-2001.
Proyecto preparado por lasecretariade laUNCTAD" (TD/B/WP/L.95).

Reuniones oficiosas
22. El Grupo de Trabajo examind este tema en reuniones oficiosas.
Decisiéon del Grupo de Trabajo

23. Ensu 1372sesion plenaria (de clausura), celebrada el 19 de abril de 2000, €l Grupo de
Trabajo aprobd su proyecto de conclusiones convenidas en €l que, entre otras cosas, aceptaba el
programa revisado de trabajo de la UNCTAD para 2000-2001. (Las conclusiones convenidas
figuran en € capitulo | supray € programa revisado de trabajo en €l anexo I1.)

Declaraciones de clausura

24. Larepresentante de los Estados Unidos de América expresd su decepcidn porque no se
hubiera podido debatir €l organigrama del personal de la secretaria en su conjunto, con el
objetivo no de establecer una microgestion sino de abordar las inquietudes de larga data acerca
de las préacticas de gestion general de laUNCTAD. Habria que aprovechar eficazmente la labor
de toda la secretaria parallevar a efecto el Plan de Accién aprobado enlaX UNCTAD
(TD/386). Su Gobierno albergaba serias dudas acerca de laidoneidad de determinadas
actividades, particularmente acerca de la cesion de personal de la secretaria para que prestara
asesoramiento técnico a las del egaciones participantes en las negociaciones comerciales. Su pais
habia sefialado ala atencion del Secretario General dela UNCTAD las distintas actividades que
caian fuera de la competenciade la UNCTAD vy esperaba recibir informacion sobre las medidas
adoptadas a ese respecto.

25. El representante de Suiza dijo que su Gobierno apoyaria activamente ala secretariaen la
gjecucion del programade trabgjo. Destaco lanecesidad de que la secretaria tuviera en cuenta
las observaciones y los comentarios formulados durante el debate del Grupo de Trabgjo, entre
ellos el comentario de su delegacion de que e Programa SIGADE no deberia abarcar las
estrategias de gestion de la deuda. Su delegacion esperaba con interés la prontay efectiva
aplicacion de las modalidades de gecucion convenidas en € parrafo 171 del Plan de Accién.
Por ultimo, el orador inst6 ala secretaria a que mejorarad sitio delaUNCTAD en laWeb, por
ejemplo actualizando las paginas sobre | as reuniones e incluyendo todas las declaraciones
formuladas por el Secretario General delaUNCTAD fuerade las reuniones de laUNCTAD.
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26. El representante de la Republica Dominicana dijo que los paises de América Latinay €l
Caribe esperaban gue la g ecucion del programa de trabajo de la UNCTAD supusieraun
aumento de las actividades en su region, en particular de las actividades de asistencia técnica.
Habia que invertir latendencia ala baja de esas actividades en laregion de AméricaLatinay €
Caribe.

27. El portavoz del Grupo Latinoamericanoy e Caribe (Ecuador) dijo que entre las
prioridades de su Grupo figuraban €l inicio rapido y efectivo de los cursos de formacion que se
especificaban en el parrafo 166 del Plan de Accion (TD/386); el fortalecimiento de las
actividades de fomento de la capacidad para ayudar alos paises en desarrollo a prepararse para
los efectos positivos y negativos de la mundializacién; la proteccion de |os conoci mientos
tradicionales, las innovaciones y las préacticas de las comunidades locales e indigenas; € apoyo
presupuestario adecuado a la Iniciativa Biotrade; laintegracion regional, que constituiria una
base importante para el desarrollo sostenible; y el marco parael comercio internacional y la
inversion.

28. Larepresentante de Bar bados también apoyo el programa de trabajo aprobado y agradecio
al Grupo de Trabgjo y ala secretaria la sensibilidad demostrada hacia las necesidades de los
pequerios Estados insulares en desarrollo y las economias estructuralmente débiles, vulnerables y
pequefias.

29. Larepresentante de Portugal, haciendo uso de |a palabra en nombre de la Union Europea,
dijo que habia esperado que en la documentacion proporcionada al Grupo de Trabajo figuraran
las repercusiones presupuestarias y desgloses de recursos, para que el Grupo de Trabajo pudiera
examinar laviabilidad del programa de trabajo propuesto, e invitd ala secretariaa que en €l
futuro incluyera esainformacion. Asimismo, la documentacion habria sido mas til si se
hubieran descrito los claros vincul os existentes entre | as actividades propuestas y €l Plan de
Accion. Laoradoratomo nota de la explicacion de la secretaria acerca de la aplicacion del
cuarto apartado del parrafo 109 del Plan de Accion, a que la Unién Europea atribuia particular
importancia. LaUnion Europea seguiriainteresada en recibir informacion acercade la
aplicacion del parrafo 166 del Plan de Accidn y tenia mucho interés en examinar |as propuestas
sobre el costo de los cursos de formacion y e establecimiento de un érgano asesor en € préximo
periodo de sesiones del Grupo de Trabagjo. Sin embargo, la Unién Europea no deseaba la
creacion de ninguna estructura nueva de resultas de la aplicacion de dicho péarrafo, y creia que las
actividades de fomento de la capacidad deberian extraer su fuerza de las actuales divisiones en
gue estuvieran radicadas, en las que existian los conocimientos técnicos necesarios. Laoradora
expresd su satisfaccion porque en todo el subprograma se hubieran incluido actividades
relacionadas con los preparativos de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados, y considero que esa practica debia proseguir. Las actividades
deberian estar impulsadas por lademanday la secretaria tendria que definir claramente la
finalidad y |os destinatarios concretos de | as actividades propuestas, tales como publicaciones no
periddicas, seminarios y reuniones especiaes. Por Ultimo, expreso la conviccion de que los
sitiosdelaUNCTAD en laWeb podian mejorarse considerablemente.
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30. Larepresentante de Jamaica se sumo ala declaracion de la representante de Barbados.

31. El portavoz del Grupo Africano (Egipto) estimé que & programa de trabajo reflgjabalas
prioridades de |os paises en desarrollo, que procuraban aumentar sus niveles devida. Esas
prioridades se habian indicado durante todo €l proceso preparatorio delaX UNCTAD y enlas
reuniones del Grupo de Trabajo.
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Capitulo 1V

PROGRAMA PROVISIONAL DEL 36° PERIODO DE SESIONES
DEL GRUPO DE TRABAJO

(Tema5 del programa)

32. El representante del Japon, tomando nota de la propuesta de que en € programa
provisional del periodo de sesiones siguiente se incluyera el asunto de la aplicacién del
parrafo 166 del Plan de Accion (TD/386), pregunté qué medidas se habian tomado ya atal
efecto.

33. El Secretario General Adjunto dela UNCTAD dijo que el Secretario General dela
UNCTAD teniainterés en que la aplicacién de dicho parrafo comenzara cuanto antes.

El Secretario General entendia que el parrafo en cuestion era una decision de la Conferencia para
introducir un elemento mas consistente de fuerza, coordinacion y sinergiaen el disefio y
realizacion de las actividades de laUNCTAD en materia de fomento de la capacidad y desarrollo
de los recursos humanos. Por consiguiente, el parrafo no se referia solamente alos cursos
ordinarios sino alas actividades de formacion en general. El Secretario General habia nombrado
un punto de enlace atal efecto, que realizaria un elenco de las actividades de formacién de
laUNCTAD Yy presentaria propuestas relativas ala coordinacion y a disefio y realizacion de los
nuevos cursos ordinarios. Asi pues, € proceso de aplicacion ya habia empezado y € punto de
enlace presentariainformes periédicos a Secretario General delaUNCTAD.

34. Larepresentante de los Estados Unidos dijo que € drgano asesor mencionado en el
parrafo 166 deberia crearse cuanto antes.

35. El Secretario General Adjunto dela UNCTAD dijo que & Secretario General dela
UNCTAD formularia en breve propuestas para la constitucion del érgano asesor.

36. Larepresentante de Portugal, haciendo uso de la palabra en nombre de laUnidn Europea,
dijo que la Union Europea ya habia pedido una mejor coordinacion de los programas de
cooperacion técnica, incluido el fomento de la capacidad. Como parte interesada importante en
€30S programas, agradeceria un intercambio de opiniones a ese respecto de maneraregular y con
la participacion de todos los interesados. Larealizacion de | as actividades de fomento de la
capacidad no deberian separarse de las divisiones sustantivas, ya que las actividades extraian su
fuerza de la capacidad técnica de que disponian esas divisiones.

Decisiéon del Grupo de Trabajo

37. Ensu 1372sesion plenaria (de clausura), celebrada el 19 de abril de 2000, el Grupo de
Trabajo aprobd el programa provisional de su 36° periodo de sesiones (véase € anexo Il11).
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Declaracion de clausura

38. El Jefedd Servicio de Gestion de Recursosdela UNCTAD dijo que parael tema 3 del
programa provisional (examen de la cooperacion técnica) la secretaria produciriala misma
documentacidn que en el pasado. Para el tema 4 (sostenibilidad financiera) preparariaun
documento muy breve en que se presentariala historia de ese temay lainformacion nueva que
hubiere. Parael tema5 (aplicacion del parrafo 166) presentariainformacién sobre lalabor que
se estuvierarealizando y para el tema 7 (financiacion de expertos) prepararia una nota muy breve
sobre la situacién financiera y la utilizacién de los fondos.
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Capitulo Vv
CUESTIONES DE ORGANIZACION
A. Aperturadel periodo de sesiones

39. El 35° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo fue inaugurado € 13 de marzo de 2000
por la Sra. AngelinaM. Sta. Catalina (Filipinas), Presidenta del Grupo de Trabajo en
su 34° periodo de sesiones.

B. Eleccion delaMesa
(Tema 1 del programa)

40. Ensu 135%sesion plenaria (de apertura), €l Grupo de Trabgjo eligio a Sr. Y. Afanassiev
(Federacion de Rusia) como Presidentey a Sr. Edward Chisanga (Zambia) como
Vicepresidente-Rel ator.

C. Aprobacién del programay organizaciéon delostrabajos
(Tema 2 del programa)

41. También en su 1352 sesion plenaria, e Grupo de Trabajo aprobo el programa provisional
para su 35° periodo de sesiones (TD/B/WP/124). En consecuencia, el programafue el siguiente:

1. ElecciondelaMesa
2. Aprobacion del programay organizacion de |os trabajos.

3. Examendelaseccién relativaala UNCTAD de plan de mediano plazo de las
Naciones Unidas para el periodo 2002-2005.

4.  Examen del programadetrabajo delaUNCTAD para el bienio 2000-2001, alavista
de los resultados del décimo periodo de sesiones de la Conferencia.

5.  Programa provisional del 36° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.
6.  Oftros asuntos.

7.  Aprobacion del informe del Grupo de Trabgjo ala Junta de Comercio y Desarrollo.
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D. Aprobacion del informedel Grupo de Trabajo
ala Juntade Comercioy Desarrollo

(Tema 7 del programa)

42. Ensu 1372sesion plenaria (de clausura), celebrada el 19 de abril de 2000, €l Grupo de
Trabajo aprobd su proyecto de informe (TD/B/WP/L.94) y autorizd al Relator a ultimar el
informe teniendo en cuenta las deliberaciones de la sesion plenaria de clausura.
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Anexo |

PROYECTO DE SECCION RELATIVA A LA UNCTAD DEL PLAN
DE MEDIANO PLAZO DE LASNACIONES UNIDAS
PARA EL PERIODO 2002-2005

PROGRAMA 9. COMERCIO Y DESARROLLO

1. Lafinalidad genera de este programa eslaintegracion de los paises en desarrollo en la
economiamundial de manera que aumenten las oportunidades de desarrollo ofrecidas por €
proceso de mundializacion, contribuyendo al mismo tiempo a configurar las relaciones
econdémicas internacionales en el siglo XXI. Los mandatos del programa se derivan de la
funcion y responsabilidades asignadas ala secretariade la UNCTAD: por la Asamblea General,
empezando por su resolucion 1995 (X1X) en virtud de la cual se fundd laUNCTAD; por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, que se celebra cada cuatro
anos, por el Consegjo Econdémico y Social; y por la Junta de Comercio y Desarrollo y sus 6rganos
subsidiarios. Los mandatos correspondientes alos préximos cuatro afios figuran en la
"Declaracion de Bangkok: didlogo mundial y compromiso dindmico” y en el "Plan de Accion®,
aprobados en el décimo periodo de sesiones de laUNCTAD, celebrado en febrero de 2000
(TD/386'y 387).

2. Aplicaran € programala UNCTAD vy € Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/OMC (CCl). El mandato original del Centro emana de laresolucion 2297 (XXI1) de
la Asamblea General. En su resolucion 1819 (LV), e Consejo Econdmico y Socia afirmdé la
funcion del CCl como centro de coordinacion de | as actividades de cooperacion técnica de las
Naciones Unidas en la esferade la promocion del comercio. El CCI recibe orientaciones
normativas de sus 6rganos centrales, laUNCTAD y laOMC, y orientaciones generales de las
reuniones anuales del Grupo Consultivo Mixto, érgano intergubernamental en el que pueden
participar los Estados miembros de laUNCTAD y los miembros de la OMC.

3.  Losgobiernos participantes en la X UNCTAD reconocieron que para garantizar que todos
los paises disfruten de |os beneficios de la mundializacion es preciso afrontar |os compleos retos
de politica que surgen, en especia anivel macroecondmico, como consecuencia de la creciente
interdependencia entre las diversas esferas de la actividad econdmica, incluidos especialmente el
comercio, lafinanciacion y lasinversiones, y el riesgo de deterioro de la situacion que entrafia a
veces esta interdependencia. Los gobiernos reiteraron que la UNCTAD, en su calidad de centro
de coordinacion de las Naciones Unidas para €l tratamiento integrado del comercioy el
desarrollo y de las cuestiones con €llos rel acionadas en materia de financiacion, tecnologia,
inversion y desarrollo sostenible, se encuentra en una situacion privilegiada para examinar esas
cuestiones y establecer un consenso sobre |as politicas desde una perspectiva del desarrollo en un
mundo en vias de mundializacion. Esta perspectiva debe tenerse en cuenta en la"Evaluacion de
los efectos de la mundializacién en el desarrollo”, que se esbozaen el Plan de Accidn.

4.  Paraalcanzar estos objetivos, laUNCTAD actia como foro de debates
intergubernamental es, apoyado por debates con expertos, encaminados a promover e consenso;
llevaacabo investigaciones y andlisis, entre otras cosas, para hacer aportaciones sustantivas a
es0s debates, y proporciona asistencia técnica adaptada a las necesidades de |os paises
beneficiarios, concentrandose en la creacion de capacidad. En este sentido, laUNCTAD
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también llevara a cabo las nuevas actividades convenidas en la X UNCTAD, incluidos los cursos
de capacitacién sobre cuestiones clave del programa econdmico internacional. El interés se
centrara en cuatro esferas de actividades: mundializacion y desarrollo; inversiones, fomento de
laempresay tecnologia; comercio de bienesy servicios y cuestiones rel acionadas con [os
productos basicos; e infraestructura de los servicios para el desarrollo y la eficiencia comercial.
La estrategia que ha de seguirse tiene en cuenta el interés mostrado por |os gobiernos en

laX UNCTAD en que laConferenciasea el centro de coordinacion del sistema de las Naciones
Unidas para | as cuestiones rel acionadas con |os paises menos adelantados (PMA); también
tendra en cuenta otras cuestiones, como la cooperacion econdémica entre paises en desarrollo y la
perspectiva de género encaminada alograr laigualdad entre ambos sexos en todos |os sectores
econdémicos. Tal como se especificaen laparte |1 del Plan de Accidn, también se tendran en
cuenta las necesidades e intereses de |0s paises insulares en desarroll o, los paises en desarrollo
sin litoral, los paises estructuralmente débiles y los paises con economias vulnerables.
LaUNCTAD continuara cooperando con €l sector privado, |as organizaciones no

gubernamental es, las instituciones académicas y |os parlamentarios a fin de abordar los retos y
oportunidades de lamundializacion y progresar hacia unaintegracioén mejor y més justa de los
paises en desarrollo en la economia mundial.

5.  Por su parte, e CCI complementaralalabor de investigacion, de politicay normativa de
sus organos principales, laUNCTAD y laOMC, centrandose en |as cuestiones operativas
relacionadas con € suministro de informacién, la promocién de productos y mercados, €
desarrollo institucional y los servicios de apoyo para el fomento del comercio, € desarrollo de
las exportaciones y |a gestion de compras y suministros internacionales.

6. LaUNCTAD seencargaradelos subprogramas 9.1 a9.5y el CCI del subprograma 9.6.
Subprograma 9.1: Mundializacion, interdependenciay desarrollo

7. El mandato principal de este subprogramafiguraen laseccién I1.A del Plan de Accién
(TD/386) que se aplicara con arreglo a objetivo y las estrategias siguientes.

A. Mundializacién, interdependenciay desarrollo
Objetivo

8.  Este subprogramatiene por objetivo contribuir a debate internacional sobre la evoluciony
gestion de | as consecuencias de la mundializacion y fomentar politicas y estrategias a nivel
nacional e internacional que conduzcan a desarrollo humano.

Estrategia

9. LaDivisiéndelaMundializaciony las Estrategias de Desarrollo se encargara de este
subprograma. Mediante la difusiéon de su labor analiticay en su calidad de foro para el
intercambio de opiniones y perspectivas, €l subprogramatendra por finalidad contribuir a
comprender mejor las consecuencias de lainterdependencia mundial, las reformas
macroecondmicasy €l gjuste estructural para un crecimiento econdmico sostenido y un
desarrollo sostenible, asi como contribuir a una mayor coherencia de la normativa econémica
mundial y la determinacion de criterios de politicay medidas centradas en sus ef ectos sobre €l
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crecimiento y € desarrollo. Entre las cuestiones que deberan examinarse figuraran los
problemas de la deuda de los paises en desarrollo, las tendencias de las corrientesde AOD y la
funcion de laintegracion regional. Con este subprograma se tratara de dar una perspectiva
basada en € desarrollo alas cuestiones financieras y monetarias centrando la atencién en la
financiacion para el desarrollo y contribuyendo a debate sobre lareformadel sistema financiero
internacional. Mediante su andlisis, € subprograma tratard de apoyar alos paises en desarrollo
para que formulen solidas politicas nacional es macroecondmicas y financieras asi como politicas
destinadas a mejorar |os efectos positivos de la mundializacion y reducir a minimo los efectos
negativos; para que fortalezcan sus fuerzas de crecimiento internas mediante la acumulacion de
capital; y parague lleven a cabo sus reformas institucionales y la creacion de capacidad en el
contexto del marco indispensable paralarealizacion del desarrollo sostenible centrado en el ser
humano, por g emplo ampliando y fortaleciendo |a base democratica de las instituciones y
garantizando una administracion publica solida. Se proporcionara asistencia técnica especia
sobre gestion de ladeuday para e fortalecimiento de la capacidad de las instituciones palestinas.
Lalabor del subprogramatendra en cuenta la experiencia en la aplicacion del Programade
Accion paralos PMA en el decenio de 1990 y tendra por finalidad contribuir ala aplicacién del
Programa de Accion de Barbados para el desarrollo sostenible de |os pequefios Estados insulares
en desarrollo asi como las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, y abordar las
necesidades de los paises sin litoral y de trénsito y de los paises pequefios, estructuralmente
débilesy vulnerables.

Realizaciones previstas

10. Seprevé gue este subprograma permita comprender mejor |as cuestionesy mejorar la
capacidad de los encargados de decidir |as politicas para establecer politicasy estrategias
adecuadas en relacion con la evolucion y gestion de la mundializacion, lainterdependencia
mundial y sus consecuencias para las politicas de desarrollo y sus perspectivas.

Indicador es de rendimiento
11. El rendimiento se evaluara por 10s siguientes criterios:

- Laoportunidad, utilidad, grado de gjecucion y calidad del programa de investigacion y
andlisis del subprograma de acuerdo con las encuestas entre lectores y otras encuestas;

- Lasopiniones de los Estados miembros sobre la utilidad practicay € impacto de las
recomendaciones de politica paralas perspectivas de desarrollo de | os paises en
desarrollo, segun las conclusiones del examen regular de |os programas de trabajo
Ilevado a cabo por los 6rganos intergubernamentales; y

- El grado de gjecucion, eficacia e impacto de las actividades de cooperacion técnica,
evaluado en funcién de los indicadores contenidos en los documentos de |os proyectos
correspondientes.
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B. DesarrollodeAfrica
Objetivo

12. El objetivo de este subprograma es mejorar la comprension de los problemas que plantea el
desarrollo econémico en Africay promover las medidas necesarias a nivel nacional, regional e
internacional para acelerar el desarrollo de Africay una participacion més plenay una
integracion positiva de los paises africanos en la economiamundial. También contribuird a crear
un consenso sobre |a politica regional einternacional afavor del desarrollo de Africa.

Estrategia

13. LaDivisiondelaMundiaizaciony las Estrategias de Desarrollo se encargara de este
subprograma. El subprogramallevara a cabo investigaciones sobre |0s retos concretos que
plantea el desarrollo de Africa, coordinaralalabor analiticadela UNCTAD en apoyo de los
objetivos del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa
(UN-NADAF) y contribuira alaintegracion regiona y subregional, asi como a otrasiniciativas
internacionales para Africa, incluida la cooperacion con otros 6rganos y organizaciones de las
Naciones Unidas en e contexto de la Iniciativa Especial para Africadel sistemadelas
Naciones Unidas, habida cuenta del papel que corresponde alaUNCTAD en relacion con €
componente de la Iniciativarelativo al acceso a comercio y alas oportunidades comerciales.

Realizaciones previstas

14.  Seesperalograr unamayor comprension de las opciones de politica nacional e
internacional para promover el desarrollo de Africa en las esferas de la competencia de
laUNCTAD.

Indicadoresderendimiento

15. El rendimiento se evaluara principamente en funcion de los objetivos del Nuevo Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africay otrasiniciativas internacionales
pertinentes, y de la calidad del debate, asi como de |os resultados e iniciativas que se adopten en
respuesta alalabor realizada por €l subprograma en los érganos intergubernamental es
pertinentes y en otras organizaciones y foros correspondientes.

Subprograma 9.2: Inversion, empresay tecnologia

16. El mandato principal de este subprograma figuraen laseccién 11.B del Plan de Accion
(TD/386) que se aplicara con arreglo a objetivo y la estrategia siguientes.

Objetivo

17. Con € fin de aumentar |a corriente de inversiones internacionales hacialos paises en
desarrollo, asi como |os beneficios derivados de esas corrientes, este subprograma tiene por
objetivo mejorar la comprension de las cuestiones y opciones de politica en materia de
inversiones internacional es, internacionalizacion de las empresas y transferencia de tecnologia,
con €l fin de fortalecer la capacidad de los paises en desarrollo paraformular y aplicar politicas,
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medidas y programas de accion en esas esferas, asi como parafomentar el entendimiento de las
nuevas cuestiones con miras areforzar su capacidad para participar en debates y negociaciones.

Estrategia

18. LaDivisiéndelalnversion, laTecnologiay € Fomento de la Empresa se encargara de este
subprograma, que continuara reforzando su funcién como principal fuente de informacion
general y andlisis de las inversiones internacional es, centrandose en la dimension del desarrollo y
en laintegracion de las cuestiones de inversion, tecnologia y desarrollo de laempresa. Prestara
apoyo alos esfuerzos de los paises en desarrollo para responder alos cambios tecnol égicosy
cientificos y desarrollar instrumentos de politica que faciliten la transferencia de tecnol ogia.
Llevara a cabo investigaciones y andlisis de politica con miras amejorar |la comprension de las
cuestiones fundamental es de politica relacionadas con lafuncién de lainversion extranjera, la
creacion de capacidad tecnol6gica y la internacionalizacién de las empresas, incluidas las
pequenas y medianas empresas (PYME). También llevaraa cabo andlisisy favorecerala
creacion internacional de un consenso sobre la funcion de los acuerdos internacionales con el fin
de atraer y aprovechar lainversion extranjera, mejorando la capacidad tecnol6gicay fomentando
laempresa. Este subprograma, mediante su asistenciatécnica, se centrara en aumentar la
capacidad nacional paraformular y aplicar politicas encaminadas a atraer y aprovechar las
inversiones extranjeras, fortalecer |as capacidades tecnol dgicas y fomentar €l desarrollo de las
empresas. Este subprograma analizara también |as consecuencias de |las inversiones extranjeras
de cartera para el desarrollo.

Realizaciones previstas

19. Lasrealizaciones previstas consistiran en meorar la comprension de las cuestiones
relativas alainversion internacional, lainternacionalizacion de laempresay latransferencia de
tecnologia; una potenciacion de la capacidad de las instancias normativas para €l aborar politicas
y estrategias adecuadas que atraigan y aprovechen lainversion extranjera, fortalezcan la
capacidad tecnologicay promuevan el fomento de la empresa a nivel nacional, regional e
internacional; y unamejor comprension de los conceptos fundamentales de los tratados y de la
dimension del desarrollo en los acuerdos internacional es de inversion.

Indicadores derendimiento
20. El rendimiento se evaluara principal mente por los siguientes criterios:

- Laoportunidad, utilidad, grado de gjecucion y calidad del programa de investigacion y
andlisis del subprograma, de acuerdo con las encuestas entre lectores y otras encuestas;

- Lasopiniones de los Estados miembros sobre la utilidad préacticay € impacto de las
recomendaciones de politica paralas perspectivas de desarrollo de los paises en
desarrollo, segun las conclusiones del examen regular de los programas de trabajo
Ilevado a cabo por |os 6rganos intergubernamentales; y

- El grado de g ecucion, eficacia e impacto de las actividades de cooperacion técnica,
evaluados en funcion de los indicadores contenidos en los documentos de | os proyectos
correspondientes.
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Subprograma 9.3: Comercio internacional

21. El mandato principal del subprogramafiguraen laseccion I1.C del Plan de Accion
(TD/386) que se llevara a efecto con el objetivo y |a estrategia que se indican a continuacion.

Objetivo

22. Con €l fin de ayudar alos paises en desarrollo a integrarse mas plenamente en el sistema
de comercio internacional y obtener sus beneficios, asi como de aumentar su participacion en el
comercio mundial, el subprograma pretende mejorar la comprension de las cuestiones actuales y
las nuevas cuestiones relacionadas con € comercio internaciona que interesan alos paises en
desarrollo y mejorar su capacidad para atender esas preocupaciones en las esferas de la
agricultura, los servicios, el comercio eectrénico, € derecho y la politica de la competencia, y
las relaciones entre comercio, medio ambiente y desarrollo. Este subprogramatratara de
alcanzar estos objetivos, entre otras cosas, promoviendo una mayor participacion de los paises en
desarrollo en las negociaciones comerciales multilaterales, regionales y subregionales, asi como
su participacién en la propia OMC (mediante comunicaciones a Consejo General y otros
Organos) y contribuyendo a aumentar las adhesiones ala OMC y los acuerdos regionales y
subregional es sobre comercio.

Estrategia

23. LaDivisién del Comercio Internaciona de Bienesy Serviciosy de los Productos Bésicos
tendrd a su cargo este subprograma. La estrategia consistiraen lo siguiente: realizar
investigaciones empiricas y andlisis de las politicas para determinar os parametros de los
aspectos ambientales del sistema comercial multilateral y las consecuencias de las normas
comerciales multilaterales actuales y futuras para las perspectivas de desarrollo de los paises en
desarrollo; analizar las cuestiones rel acionadas con el acceso alos mercados, incluido el objetivo
de aumentar al maximo el acceso alos mercados de |os paises menos adel antados; prestar apoyo
alos paises en desarrollo en las negociaciones comerciales multilaterales y paratratar de
alcanzar laintegracion regional; realizar una labor analitica para ayudar alos paises en desarrollo
en las negociaciones multilaterales sobre la agricultura; analizar las cuestiones relacionadas con
laliberalizacion del comercio en el sector de los servicios y con las propuestas internacional es
sobre el comercio electrénico; favorecer un consenso intergubernamental en la esfera del
comercio facilitando el establecimiento de un programa positivo paralos paises en desarrollo en
las futuras negociaciones comerciales, incluida laforma de superar las dificultades para obtener
plenos beneficios del sistema comercial mundial; ayudar alos paises en desarrollo y alos paises
con economias en transicion aidentificar instrumentos eficaces de politica comercia que
propicien el desarrollo, aadherirsealaOMC y aampliar el comercio entre ellos; proporcionar
capacitacion alos paises en desarrollo y otros paises interesados con economias en transicion en
aspectos clave del programa de comercio internacional; facilitar asistenciaatravés del Programa
Integrado Conjunto de Asistencia Técnica a determinados paises menos adel antados de Africay
otros paises africanos; permitir alos paises en desarrollo abordar las cuestiones relativas a
derecho y la politica de la competenciay ala proteccién del consumidor, incluidalarelacion
entre la competencia y la competitividad y |os aspectos de la competencia rel acionados con €l
comercio; prestar ayuda a los paises en desarrollo para promover sus sectores de productos

basi cos orientados a la exportacion, en particular su capacidad de oferta centradaen la
diversificacion; y contribuir a garantizar un equilibrio en el debate sobre el comercio y el medio
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ambiente, destacando las cuestiones de interés paralos paises en desarrollo e identificando
cuestiones gue puedan beneficiar alos paises en desarrollo en particular en las esferas de lasalud
publica, la biodiversidad, latransferencia de tecnologias ambientalmente inocuas y la

biotecnol ogia.

Realizaciones previstas

24. Lasredlizaciones previstas del subprograma consistiran en un fortalecimiento de la
capacidad de los paises en desarrollo paraformular, articular y aplicar politicas y estrategias
apropiadas con miras a participar eficazmente en el comercio internacional y abeneficiarse d
maximo de él, en particular, mejorando su capacidad para las negociaciones comerciales
multilaterales.

Indicador es de rendimiento
25. El rendimiento se evaluara por 10s siguientes criterios:

- Laoportunidad, utilidad, grado de gjecucion y calidad del programa de investigacion y
andlisis del subprograma, de acuerdo con las encuestas entre |os lectores y otras
encuestas,

- Lasopiniones de los Estados miembros sobre la utilidad préacticay € impacto de las
recomendaciones de politicas para las perspectivas de desarrollo de los paises en
desarrollo, segun las conclusiones del examen regular de los programas de trabajo
Ilevado a cabo por |os 6rganos intergubernamentales; y

- El grado de g ecucion, eficacia e impacto de las actividades de cooperacion técnica,
evaluados en funcion de los indicadores contenidos en |os documentos de | os proyectos
correspondientes.

Subprograma 9.4: Infraestructura de serviciospara el desarrollo, eficiencia comercial y
desarrollo delosrecursos humanos

26. El mandato principal del subprogramafiguraen laseccion I1.D del Plan de Accion
(TD/386), que se llevara a efecto con e objetivo y |a estrategia que se indican a continuacion.

Objetivo

27. El objetivo de este subprograma es aumentar la capacidad de |os paises en desarrollo para
mejorar su competitividad en el comercio internacional mediante la creacion de una
infraestructura de servicios eficiente en apoyo del comercio, recurriendo principamente ala
tecnologia de lainformacién.

Estrategia

28. LaDivisién delaInfraestructura de Servicios para el Desarrollo y de la Eficiencia
Comercial seralaresponsable de este subprograma. Su objetivo sera prestar ayuda a los paises
en desarrollo mediante el andlisis de las politicas, la creacion de consenso y programas de
asistencia técnica para establ ecer servicios més eficaces en apoyo del comercio en materia de
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aduanas, transporte, banca, segurosy turismo, y aumentar el grado de competencia,
conocimientos y aptitudes en relacion con el comercio exterior. Se prestara especia atencion a
laasistencia parafacilitar el comercio mediante una utilizacion mayor y més eficaz de la
tecnologia de lainformaciéon, en particular de los aspectos del comercio €lectronico rel acionados
con el desarrollo, y alaasistencia alas instituciones gubernamentales y alas empresas,
favoreciendo la creacion de redes con las instituciones académicas, afin de promover €l
desarrollo de los recursos humanos, incluido €l aspecto de laigualdad entre |os sexos, y
aumentar al maximo los beneficios del desarrollo de los recursos humanos para las empresas.

Realizaciones previstas

29. Lasredlizaciones previstas consistiran en unos servicios mas eficientes de apoyo al
comercio y en un desarrollo mas eficaz de |os recursos humanos en |os paises beneficiarios de
laasistenciatécnica, asi como en unamayor comprension de las opciones de politica en esas
esferas.

Indicadores del rendimiento
30. El rendimiento se evaluara por |os siguientes criterios:

- Laoportunidad, utilidad, grado de gjecucion y calidad del programa de investigacion y
andlisis del subprograma, de acuerdo con las encuestas entre lectores y otras encuestas;

- Lasopiniones de los Estados miembros sobre la utilidad préacticay € impacto de las
recomendaciones de politica paralas perspectivas de desarrollo de los paises en
desarrollo, segun las conclusiones del examen regular de los programas de trabajo
Ilevado a cabo por los 6rganos intergubernamentales; y

- El grado de g ecucion, eficacia e impacto de las actividades de cooperacion técnica,
evaluados de acuerdo con los indicadores contenidos en |os documentos de |os
proyectos correspondientes y mediante una evaluacion comparativa de los servicios de
apoyo a comercio.

Subprograma 9.5: Paises menos adelantados, paisesen desarrollo sin litoral y pequefios
Estadosinsularesen desarrollo

31. El mandato principal de este subprogramafiguraen laseccion Il.E del Plan de Accidon
(TD/386), asi como en las resoluciones de la Asamblea Genera relativas alos paises menos
adel antados, |os paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo,
y sellevara a cabo con € objetivo y la estrategia que se indican a continuacion.

Objetivo

32. El objetivo de este subprograma es contribuir ala progresivay provechosa integracion y
participacion en laeconomiamundial y en e sistemainternacional de comercio de los paises
menos adel antados, |os paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en
desarrollo, en particular mediante la puesta en préctica de las conclusiones de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados y la contribucion a
Marco Integrado para la asistencia técnica en apoyo de las actividades relacionadas con el
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comercio de los paises menos adel antados, asi como también contribuir ala graduacion de los
paises menos adel antados.

Estrategia

33. LaOficinadel Coordinador Especial paralos Paises Menos Adelantados, 1os Paises sin
Litoral y los Paises Insulares en Desarrollo seralaresponsable de este subprograma. Tratara de
alcanzar su objetivo intensificando la coordinacion iniciada antes de la Tercera Conferenciade
las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados mediante e seguimiento, lavigilancia
y laevaluacién de los progresos realizados para poner en practica los resultados de la
Conferencia, las resoluciones de la Asamblea General y otras iniciativas internacionales, y
promoviendo la coordinacion de su aplicacion en todo el sistema de las Naciones Unidasy €l
seguimiento del Marco Integrado de |a asistencia técnica relacionada con el comercio. Seguira
también facilitando la aplicacion del Marco global parala cooperacién en materia de transporte
de trénsito entre los paises en desarrollo sin litoral y de transito y la comunidad de donantes, y
contribuira ala aplicacién de los aspectos pertinentes del Programa de Accion de Barbados para
el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo. Contribuira ademas al
examen, en la Asamblea Genera y en otros foros i ntergubernamental es pertinentes, de los
problemas especificos de | os paises menos adel antados, 10s paises en desarrollo sin litoral y los
pequefios Estados insulares en desarrollo, y coordinara las actividades de asistenciatécnicaen la
UNCTAD en favor de estos paises.

Realizaciones previstas

34. Lasredizaciones previstas seran las siguientes: |a aplicacion eficaz de los resultados de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adel antados; progresos en
laaplicacion del Marco global paralacooperacion en materia de transporte de transito entre los
paises en desarrollo sin litoral y de trénsito y la comunidad de donantes; contribucion eficaz ala
gjecucion del Programa de Accion de Barbados en aspectos de interés parala UNCTAD; y
prestacion de asistencia técnica debidamente coordinada y centrada en |os paises menos
adelantados, |os paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo,
con miras a su provechosa integracion en laeconomiamundia y en €l sistema internacional de
comercio.
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Indicador es de rendimiento
35. El rendimiento se evaluara por 10s siguientes criterios:

- Laoportunidad, utilidad, grado de gjecucion y calidad del programa de investigacion y
andlisis del subprograma, de acuerdo con las encuestas entre lectores y otras encuestas;

- Lasopiniones de los Estados miembros sobre la utilidad préacticay € impacto de las
recomendaciones de politica sobre | as perspectivas de desarrollo de |os paises en
desarrollo, segun las conclusiones del examen regular de los programas de trabajo
Ilevado a cabo por los 6rganos intergubernamentales; y

- El grado de gjecucion, eficacia e impacto de las actividades de cooperacion técnica,
evaluado en funcién de los indicadores contenidos en los documentos de |os proyectos
correspondientes.
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Anexo |1

PROYECTO DE PROGRAMA DE TRABAJO DE LA UNCTAD
PARA EL BIENIO 2000-2001

Subprograma 9.1: Mundializacién, interdependenciay desarrollo

A. Mundializacién, interdependenciay desarrollo

a) Prestacion de servicios a 6rganos intergubernamentales y de expertos
i)  Servicios sustantivos.

Asamblea Genera (Segundo Comité) (seglin sea necesario); décimo periodo de
sesiones de la Conferencia (18); Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Paises Menos Adelantados, y sus reuniones preparatorias (seguin sea necesario);
Reunién Internacional Intergubernamental de Alto Nivel sobre lafinanciacion del
desarrollo, y sus reuniones preparatorias, inclusive las reuniones regional es

(seguin convenga); los periodos de sesiones anuales de la Junta de Comercio y
Desarrollo (16); y €l Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y €l
Presupuesto por Programas (3);

i)  Documentacion para reuniones.

a.  Asamblea General. Informes sobre: |as tendencias econdémicas mundiales
(resolucion 51/167 de la Asamblea General, parrs. 5y 7) (2) (2000, 2001); la
mundializacion y lainterdependencia (resolucion 53/169 de la Asamblea
General, parr. 12) (2) (2000, 2001); lafinanciacién del desarrollo
(resoluciones 52/179 y 53/172 de la Asamblea General, parr. 20) (2)

(2000, 2001); €l problema de la deuda de |os paises en desarrollo

(resolucion 53/175 de la Asamblea Generd) (2) (2000, 2001); €l sistema
financiero internacional (resolucion 54/197 de la Asamblea General) (1)
(2000); e papel de las Naciones Unidas en la promocion del desarrollo en el
contexto de lamundializacion y lainterdependencia (resolucion 54/231 de la
Asamblea General) (1) (2000); y la contribucién a informe sobre el estado de
la cooperacion Sur-Sur (resolucion 50/119 de la Asamblea General) (1) (2000);

b.  TerceraConferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados. Aportes alos informes parala Conferenciay sus preparativos
sobre cuestiones de la competencia del subprograma (2000, 2001);

c. Juntade Comercioy Desarrollo. Informessobre: diversos aspectos de la
interdependencia mundial, 1as politicas de desarrollo y cuestiones financieras
internacionales (2) (2000, 2001); asistenciade laUNCTAD a pueblo palestino
(2) (2000, 2001); contribucién alas secciones pertinentes de la publicacion
anual Least Developed Countries Report (2) (2000, 2001);
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iii)  Otros servicios.

a.  Cuatro reuniones de grupos especiales de expertos sobre: politicas
macroecondmicas y de desarrollo y los efectos de la mundializacion en el
proceso de desarrollo (2); e investigaciones en curso y futuras sobre las
politicas macroecondémicas y de desarrollo y lainterdependencia mundial (2);

b.  Hastacuatro informes especialesy |las aportaciones que sean necesarias sobre
la evolucién macroecondmicay financiera, la AOD y ladeuda; y hasta dos
informes y las notas técnicas que se precisen sobre cuestiones relativas ala
cooperacion econémica entre |os paises en desarrollo;

b)  Otras actividades sustantivas (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)
i)  Publicaciones periddicas.

Treinta publicaciones periodicas. Informe sobre el Comercio y €l Desarrollo (2)
(2000, 2001) y sus sinopsis (2) (2000, 2001); Manual de estadisticas del comercio
internacional y del desarrollo (con inclusion de versiones en CD-ROM) (2)

(2000, 2001); Boletin mensual de precios de productos basicos (22); Guiade
publicaciones de la UNCTAD (2) (2000, 2001);

ii)  Publicaciones no periédicas.

Cincuentay dos publicaciones no periodicas: sobre cuestiones monetariasy
financieras internacional es (documentos de investigacion para el Grupo de los 24)
(20) (2000, 2001); coleccidn de documentos de debate de la UNCTAD (20)

(2000, 2001); Boletin informativo del Sistemade Gestion y Andlisis de laDeuda
(SIGADE) (2) (2000, 2001); Informe sobre la marcha de los trabgjos del SIGADE
(2) (2000, 2001); andlisis de las tendencias de la AOD (2) (2000, 2001); anadisis de
los problemas de la deuda de | os paises en desarrollo (2) (2000, 2001); logrosy
perspectivas de un desarrollo sostenido de la economia palestina (1) (2000); el sector
empresarial palestino y su funcion en el desarrollo econdmico y el comercio

(en cooperacion con laDivision de la Inversion, el Fomento de la Empresay
laTecnologia) (1) (2001); actas de la Conferencia sobre la Gestion de la

Deuda (1) (2000, 2001); integracién del SIGADE con otros sistemas de gestion
financiera (1) (2000);

iii)  Conferencias.
Seminarios y conferencias sobre cuestiones de laincumbencia del subprograma;
iv)  Comunicados de prensa, conferencias de prensa.

Reuniones informativas parala prensa, entrevistasy conferencias de prensa
relacionadas con los productos del subprograma para atraer la atencion del publico
en genera hacia sus publicaciones;
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Boletines, folletos, notas informativas, carpetas de informacion.

Prospecto del programa SIGADE (2000); Introduccion al SIGADE 5.0 (recursos
extrapresupuestarios); Nota de informacion técnica sobre el SIGADE (recursos
extrapresupuestarios); Glosario del SIGADE (recursos extrapresupuestarios); Guia
del usuario del SIGADE (recursos extrapresupuestarios); Necesidades de programas
y equipos informaéticos del SIGADE (recursos extrapresupuestarios); Formularios
parael registro de datos del SIGADE (recursos extrapresupuestarios); Guia del
usuario de lared del SIGADE (recursos extrapresupuestarios); Manual para
administradores de lared del SIGADE (recursos extrapresupuestarios); Marco de
capacitacion para una gestion eficaz de la deuda (recursos extrapresupuestarios);
Gestion eficaz de la deuda; Breve descripcion (SIGADE);

Material técnico para usuarios externos.

De 16 a 20 informes paralas reuniones del Club de Paris sobre lasituacion y las
perspectivas econdmicas de |os paises que solicitan reprogramar su deuda

(2000, 2001); Marco para las proyecciones econémicas paestinas. base de datos y
programas para € analisis estadistico (version |: configuracion basica) (2000);
Marco paralas proyecciones econdmicas palestinas (version I1: configuracion
ampliada y médulo de programacién) (2001); Bases de datos estadisticos y series
cronologicas economicas de laUNCTAD (actividad permanente); Version 5.1 del
SIGADE y Modelo de Sostenibilidad de la Deuda (DSM+) (recursos
extrapresupuestarios);

c)  Cooperacion internacional y coordinacién y enlace interinstitucionales

i)

i)

Apoyo sustantivo alos debates intergubernamental es en la Asamblea General y €l
Consgjo Econdémico y Social relativos a cuestiones monetarias, financierasy dela
deuda; cooperacion y participacion en reuniones organizadas por €l Grupo
Intergubernamental de los 24 sobre cuestiones monetarias internacionales, y/o
contribucién aellas: Comité Provisional y Comité parael Desarrollo del FMI/Banco
Mundial y sus reuniones anuales, comprendidas | as consultas acerca de | as corrientes
financieras y la deuda; reuniones del Club de Paris sobre lasituaciony las
perspectivas economicas de |0s paises que desean reprogramar su deuda;
participacion en e Comité Ejecutivo de Asuntos Econdmicosy Sociaes de las
Naciones Unidas y contribucion a su labor;

Intercambio de informacion y enlace con el Banco Mundial, el FMI, las comisiones
regionales y otras instituciones multilateral es sobre diversas cuestiones economicas,
financieras y de desarrollo internacionales;

Participacion en reuniones interinstitucional es convocadas por €l Coordinador
Especia de las Naciones Unidas en los Territorios Ocupados, y consultas conexas; y
participacion en Simposios y seminarios de organizaciones no gubernamental es sobre
la cuestion de Palesting;
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Cooperacion y enlace con grupos regionales y subregionales de paises en desarrollo,
en & contexto de la cooperacion econdmica entre 10s paises en desarrollo;

Coordinacion y enlace con otras organizaciones internacional es mediante 6rganos
interingtitucionales. enlace con grupos de trabajo o de tareas del Comité de
Coordinacion de Sistemas de Informacion y del Comité de Innovaciones
Tecnologicas, y participacion en ellos; coordinacion, armonizacion y enlace con
entidades estadisticas de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
internacional es que se ocupan de datos estadisticos (unamisién a Nueva Y ork);
enlace con |os 6rganos pertinentes con miras a intercambio y la compra de
materiales editados e informaciones relativas alalabor delaUNCTAD; consultasy
coordinacion con la Biblioteca de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebray
con el Consorcio del Sistema de las Naciones Unidas para compartir informaciones
electronicas; y participacion en las actividades del Grupo de las Naciones Unidas
para el Desarrollo encaminadas a crear una Red de Conocimientos,

Servicios de conferencias

)

Servicios de biblioteca

a.  Servicios de apoyo electréonico. Mantenimiento y mejoradel catalogo
electronico de documentos impresos, |as bases de datos sobre publicaciones
periodicas, € servicio de préstamos, las adquisiciones y los enlaces de
investigacion y la prestacion de apoyo a sitio en laWeb;

b. Gestion de archivosy registros. Coordinacion de las adquisiciones y acceso a
|as bases de datos compartidas con la Biblioteca de la Oficina de |as Naciones
Unidas en Ginebra. Megjoray mantenimiento de la coleccion de servicios de
referenciade laUNCTAD vy de un sistema de almacenamiento el ectrénico;

d)  Cooperacion técnica

i)

Servicios de asesoramiento.

Servicios de asesoramiento y de formacién a aproximadamente 60 paises en €
ambito del programa SIGADE afin de fortalecer la capacidad técnica pararegistrar y
supervisar su deuda externa, comprendidos diversos aspectos institucionales de
caracter juridico y administrativo; prestacion de apoyo técnico al Grupo
Intergubernamental de los 24 para Asuntos Monetarios Internacional es

mediante 20 estudios técnicos/documentos de investigacion pertinentes ala
preparacion de sus posiciones para negociar cuestiones monetarias y financieras ante
el Comité Provisional del FMI, e Comité Conjunto de Desarrollo FMI/BIRF y otros
organos, alrededor de seis servicios de asesoramiento a peticion de la Autoridad
Palestina para mejorar las capacidades institucionales y de gestion de |os sectores
publico y privado en las esferas del comercio internacional palestino y servicios
conexos, las inversiones privadas palestinas y servicios conexos, y las finanzas
publicas,
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Formacion en grupo.

Formacion en grupo (seminarios, talleres, ssimposios) sobre: 1a economia palestinay
€l sistema de comercio multilateral; y perspectivas de la reconstruccion econémicay
de lareformade las politicas (2000) (2); y cooperacion regional en apoyo de las
inversionesy el comercio palestinos (2001) (1);

Proyectos sobre €l terreno.

Formulacion de proyectos sobre el terreno para promover la cooperacion regional
con Palestina en actividades de fomento del comercio y la empresa (en cooperacion
con laDivision de lalnversion, el Fomento de la Empresay la Tecnologia); y
formulacién y/o gjecucion de proyectos del SIGADE en unos 60 paises.

B. DesarrollodeAfrica

a) Prestacion de servicios a 6rganos intergubernamentales y de expertos

i)

i

Servicios sustantivos.

Grupo de Trabajo Especia Intergubernamental de composicion abierta sobre el
informe del Secretario General acerca de Africa presentado al Consgjo de Seguridad
(16 en 2000, los que se precisen en 2001); proceso preparatorio intergubernamental
parael examen de la gjecucion del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo de Africa (seguin proceda); periodos de sesiones anuales de la Junta de
Comercio y Desarrollo (10) y sus reuniones gjecutivas (4); y el Grupo de Trabajo
sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas (3);

Documentacion para reuniones.

a.  Asamblea General. Informessobre: ladeuda, laAOD vy las corrientes
financierasy el acceso al mercado para el Grupo de Trabajo Especial
Intergubernamental de composicién abierta sobre € informe del Secretario
General acerca de Africa presentado a Consejo de Seguridad (seglin sea
necesario) (resolucion 54/234 de la Asamblea General); y para el proceso
intergubernamental de examen de la gjecucion del Nuevo Programade las
Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa (segin proceda);

b.  Juntade Comercioy Desarrollo. Informes sobre: lacontribucién de
laUNCTAD alaaplicacion efectiva del Nuevo Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo de Africa (TD/387, péarr. 110) (2) (2000, 2001); y las
actividades de laUNCTAD afavor de Africa (2000, 2001) (2) (TD/386,
parr. 110) (2) (2000, 2001);

Otros servicios.

Dos reuniones de grupos especiales de expertos sobre |la recuperacion econémicay el
desarrollo de Africa (2);
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b)  Otras actividades sustantivas (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

)

Publicaciones no periddicas.

Documentos de investigacion sobre el desarrollo econdmico y ladinamica regional
en Africa (4) (2000, 2001);

Conferencias.

Seminarios y conferencias sobre cuestiones de la competencia del subprograma;

c)  Cooperacion internacional y coordinacién y enlace interinstitucionales

)

Cooperacion y enlace con grupos regionales y subregionales africanos, en € contexto
delagecucion del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de
Africaen el Decenio de 1990; participacion en reuniones y conferencias sobre
diversas cuestiones relativas a desarrollo de Africa, con inclusion del seguimiento de
la Segunda Conferencia Internacional de Tokio sobre e Desarrollo de Africa
(CITDA 11), e Informe del Secretario General sobre Africa presentado a Consgjo de
Seguridad y otras iniciativas internacionales;

Participacion en el Comité Directivo de la Iniciativa Especial para Africadel sistema
de las Naciones Unidas y en el Comité Administrativo de Coordinacion, y
contribucion a sus trabajos; participacion en el Grupo de Trabajo Técnico
Interinstitucional sobre |a Iniciativa Especial para Africa, acerca de cuestiones
relativas al comercio, lasinversionesy e desarrollo industrial en Africa; enlace con
otras organizaciones del sistema, entre ellas la CEPA, &l Banco Mundial, laONUDI,
el PNUD, laOMC, € CCI, laFAO, e FMI, laOMI y el Banco Africano de
Desarrollo, asi como con organizaciones regionales y subregional es africanas;

d)  Cooperacion técnica

i)

Formacion en grupo (seminarios, talleres, Simposios).

Organizacion de una conferencia sobre el desarrollo econémico y ladinamica
regiona en Africac ensefianzas derivadas de la experiencia en Asia oriental (2001).

Subprograma 9.2: Inversion, empresay tecnologia

a) Prestacion de servicios a 6rganos intergubernamentales y de expertos

)

Servicios sustantivos.

Décimo periodo de sesiones de la Conferencia (18); Tercera Conferencia
Internacional sobre los Paises Menos Adelantados, y sus reuniones preparatorias
(seguin sea necesario); periodos de sesiones anuales de la Junta de Comercio y
Desarrollo (8); periodos de sesiones anuales de la Comision de la Inversion, la
Tecnologiay las Cuestiones Financieras Conexas (18) y reuniones de sus grupos de
expertos (36); periodos de sesiones anuales de la Comision de la Empresa, la
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Facilitacion de la Actividad Empresarial y € Desarrollo (10) y reuniones de sus
grupos de expertos (18); quinto periodo de sesiones de la Comision de Cienciay
Tecnologia para el Desarrollo (10) y reuniones de sus grupos de expertos (32); vy €
Grupo de Trabgjo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por

Programas (3);

Documentacion para reuniones.

a

Junta de Comercio y Desarrollo. Contribucion al informe anual sobre la
gjecucion del Programa de Accién en Favor de los Paises Menos Adelantados
parael Decenio de 1990;

Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados. Contribuciones alos informes parala Conferenciay sus
preparativos sobre cuestiones relativas alasinversiones, latecnologiay la
empresa (2000, 2001);

Comisién delaInversion, la Tecnologia y las Cuestiones Financieras Conexas.
Seisinformes ala Comision sobre temas que ésta habra de decidir, con
inclusion de los examenes de que se vaya disponiendo sobre |as politicas de
inversiones (3 en 2000, 3 en 2001); y seisinformes paralas reuniones

de expertos de la Comision sobre cuestiones que ésta habra de decidir

(3 en 2000, 3 en 2001);

Comisién de la Empresa, la Facilitacion de la Actividad Empresaria y €
Desarrollo. Tresinformes ala Comision sobre temas que ésta habra de decidir
(1 en 2000, 2 en 2001); y tresinformes parala reunion de expertos de la
Comision sobre cuestiones que ésta habra de decidir (1 en 2000, 2 en 2001);

Comisién de Cienciay Tecnologiapara el Desarrollo. Cuatro informesala
Comision en su quinto periodo de sesiones e informes para los grupos de
expertos intergubernamentales de la Comision y de éstos.

Otros servicios.

a

Quince reuniones de grupos especial es de expertos sobre: temasrelativos al
World Investment Report (4) (2000 y 2001); acuerdos internacionales en
materia de inversiones y sus consecuencias en el desarrollo (2) (2000 y 2001);
lainversion extranjeradirectay el acopio de datos (1) (2001); la
mundializacion y lainversion extranjerade cartera: nuevas cuestiones (1)
(2001); cuestiones relativas alos acuerdos internacional es pertinentes ala
transferencia de tecnologia (1) (2000); intercambio de experiencias sobre el
acceso alatecnologia (1) (2001); medidas complementariasrelativas alas
conclusiones y debates de |os exdmenes de | as politicas. evaluacion
comparativa (1) (2001); la contabilidad de las pequefias y medianas

empresas (1) (2000); la utilizacién de las normas de contabilidad, presentacion
de informes y auditoria reconocidas internacionalmente (1) (2000); las mejores
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préacticas para alentar lavinculacion entrelas ETN internasy las PYME (1)
(2000); la buena gestion empresarial (1) (2001);

b)  Otras actividades sustantivas (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

)

i)

Publicaciones periddicas.

Veintitrés publicaciones periodicas: World Investment Report (2) (2000 y 2001) y
sus sinopsis (2) (2000 y 2001); serie regiona del World Investment Directory (3)
(2en 2000y 1 en 2001); Transnational Corporations Journal (6) (3 en 2000y 3

en 2001); serie de asesoramiento PRO-INVEST (3 en 2000; 3 en 2001);
actualizacion del Directorio de organismos internos y externos de inversion (2)
(2000 y 2001); examen de cuestiones relativas ala contabilidad y |a presentacion de
informes anivel internacional (2) (2000 y 2001); y aportes al Informe sobre el
Comercioy € Desarrollo y a informe anual sobre |os paises menos adel antados,
segun proceda;

Publicaciones no periddicas.

Cuarentay siete publicaciones no periddicas. cuestiones de inversion relativas al
desarrollo, € fomento de la capacidad tecnolégicay lainternacionalizacion dela
empresa (6) (3 en 2000, 3 en 2001); &l impacto delalED en laindustrializacion (1)
(2000); medidas internas existentes (1) (2000); conceptos fundamentales de los
tratados y de la dimension de desarrollo de los acuerdos internacional es sobre
inversion (13) (10 en 2000; y 3 en 2001); inversion extranjerade carteray estrategias
financieras (1) (2000); inversion extranjera de carteray la gestion del riesgo (1)
(2001); examenes de las politicas de determinados paises (8) (4 en 2000, 4 en 2001);
aspectos de |os acuerdos internacionales y nacionales sobre latransferencia de
tecnologiay el acceso aella (2) (2000, 2001); experienciasrelativas ala
transferenciay difusion de tecnologia (3) (2 en 2000, 1 en 2001); informes de la
conferencia anual de la Red de Promocion de Inversiones (2) (2000 y 2001); los
principales temas de lalabor entre periodos de sesiones de la Comision de Cienciay
Tecnologia para el Desarrollo, de las Naciones Unidas (2) (2000 y 2001); las mejores
précticas paraimpulsar los vinculos entre las ETN internas y las PYME (1) (2001);
la contabilidad de |as pequefias y medianas empresas (1) (2001); las politicas y
medidas de apoyo en ayuda de las PY ME de |os paises en desarrollo para que
cumplan las normas internacionales para el fomento de la empresa (1) (2000); las
muj eres empresarias (2) (2000 y 2001); uso de medios electronicos en el sector de
los seguros (1) (2001); el seguro paralas empresas pequeiias (1) (2001);

Produccion de materia electrénico, de audio y de video.

Creacion (2000) y mantenimiento (2000 y 2001) del sitio delaDivision de la
Inversion, la Tecnologiay e Fomento de la Empresa en laWeb; produccién en
CD-ROM de la serie World Investment Directory (2001); y edicién en CD-ROM de
las estadisticas de inversiones internacional es (2001);
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Boletines, folletos, notas informativas, carpetas de informacion.

Notas informativas sobre lainversion extranjera directa; folleto sobre € 1A (2000);
folleto sobre las Normas Internacionales de Contabilidad y Presentacion de Informes
(2000); folleto sobre los examenes de politicas (2000); folleto sobre EMPRETEC
(2001); folletos sobre el CCTD (2000); y diversos material es de informacion sobre
las actividades del programa;

Comunicados de prensa, conferencias de prensa.

Lanzamiento del World Investment Report en una serie de paises; presentacion ante

la prensa de otras publicaciones; reunion de informacion de las misiones en Ginebra
y en Nueva Y ork; y otras actividades de difusion sobre cuestiones de la competencia
del subprograma;

Material técnico para usuarios externos.

Mantenimiento de bases de datos sobre las corrientes de inversion extranjera directa,
las empresas transnacionales, |0s tratados bilaterales sobre inversion, los tratados
sobre doble imposicion y lared de informacion tecnol 6gica para los miembros del
CCTD y usuarios interesados; médulo didactico sobre contabilidad paralas PYME
(2001); modul os didéacticos sobre normas internacionales y sobre la manera de atraer
inversiones (2000 y 2001);

Cooperacion internacional y coordinacion y enlace interinstitucionales

)

Enlace, cooperacion y coordinacion con los gobiernos y con 6rganos
intergubernamental es, comprendidas | as agrupaciones regional es, |as organizaciones
comerciales nacionales e internacional es, |as asociaciones profesionales, los
sindicatos, |as universidades, las empresas privadas y |as organizaciones no
gubernamental es que se ocupan de cuestiones relativas a lainversion internacional,
latransferencia de tecnologiay €l fomento y lainternacionalizacion de laempresay
la contabilidad;

Enlace con las organizaciones internacionales, en particular el Banco Mundial, los
bancos regionales de desarrollo, el FMI, [aOIT, laOMPI, laONUDI, laUNESCO,
laOMC, laFAO y la OCDE; estrecha colaboracion con e PNUD, entre otras cosas
en la publicacion del World Investment Report, y con otros departamentos y
comisiones regionales de las Naciones Unidas y sus 6rganos; y actividades de
investigacion y cooperacion técnica con esas organizaciones, incluidala
participacion en érganos asesores, consej 0s de coordinacion y cursos practicos;

Cooperacion técnica (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

Apoyar los esfuerzos de los paises en |a elaboracion de un enfoque integrado de la
inversion, latecnologiay e fomento de la empresa mediante los siguientes grupos de
actividades:
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Servicios de asesoramiento.

Alrededor de 40 gobiernos y agrupaciones regionales se beneficiaran de las
actividades siguientes: Acuerdos internacionales. prestar asistencia a delegados,
funcionarios estatales y otros agentes del desarrollo con sede en Ginebra sobre
cuestiones relativas a acuerdos internacional es de su interés y sus repercusiones en €l
desarrollo; Exdmenes de politicas. proporcionar alos paises en desarrollo que o
soliciten un instrumento externo para evaluar su posicion en lo que se refiere a atraer
lainversion internacional y latecnologia en consonancia con objetivos establecidos,
eincorporar una perspectiva de mediano alargo plazo sobre la manera de responder
alas nuevas oportunidades regionales y mundiales y de aplicar |as recomendaciones
gue figuren en los exdmenes;, FORINVEST: prestar asistenciaalos paises en
desarrollo en materia de politica, legislacion y codigos reguladores de las
inversiones, y en las politicas sectoriaes parala participacion de las empresas
transnacional es en sectores especificos, latransferencia de tecnologiay los
mecanismos para atraer lainversion internaciona; STAMP: ayudar alos paises en
desarrollo y alas economias en transicion a fortalecer sus instituciones de inversion
(especialmente | os organismos de promocion de las inversiones), simplificar sus
modalidades de funcionamiento y procesos de aprobacion, vigilar la cantidad, |a
calidad y los efectos de las inversiones extranjeras y promover su imagen de lugar
atractivo paralainversion; Iniciativaempresaria y fomento de lasPYME: prestar
asistenciaal fomento de laempresay alas politicas de internacionalizacion y
medidas de apoyo en el programa EMPRETEC, y servicios de asesoramiento sobre
reforma contable y readiestramiento; Seguros. prestar servicios de asesoramiento
sobre reglamentacion y supervision en materia de seguros, y a compafias de seguros
pegueiias y medianas;

Formacion en grupo.

Se realizaran actividades de adiestramiento en € marco de |os grupos de actividades
enumerados en el apartado i) Servicios de asesoramiento, supra. Entre ellas
figurarén cursos préacticos nacionales y Ssmposios y seminarios regional es para
funcionarios estatales y otros agentes del desarrollo. Alrededor de 40 gobiernosy
agrupaciones regional es se beneficiaran de las actividades.

Proyectos sobre €l terreno.

Proyectos sobre el fomento de lainiciativa empresarial, en el ambito del programa
EMPRETEC, en Africa, América Latina, Asiay diversas economias en transicion
(15 paises); apoyo alos centros paralas innovaciones y €l fomento de las empresas
en Africa; fortalecimiento de latransparenciay de la divulgacion de informacion
financiera en los paises en desarrollo y en |os paises con economias en transicion;
terminacion del proyecto en curso "Virtual micro-finance market”;
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Subprograma 9.3: Comercio inter nacional

a) Prestacion de servicios a 6rganos intergubernamentales y de expertos

i)

Servicios sustantivos.

Décimo periodo de sesiones de la Conferencia, con inclusiéon del " Simposio sobre los
productos basicos y el desarrollo a final del milenio” (18); Tercera Conferenciade
las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados, y sus reuniones
preparatorias (segun proceda); Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas encargada
de examinar todos los aspectos del Conjunto de principios y normas equitativos
convenidos multilateralmente para el control de las précticas comerciaes

restrictivas (10); periodos de sesiones anuales de la Junta de Comercio y

Desarrollo (8); periodos de sesiones anuales de la Comision del Comercio de Bienes
y Servicios y de los Productos Basicos (20) y sus siete reuniones de expertos (42);
Grupo Intergubernamental de Expertos en Derecho y Politica de la Competencia (6);
Grupo de Trabgjo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por

Programas (3); Conferencia Negociadora de las Naciones Unidas sobre €l Yutey los
Productos del Y ute (14); Conferencia Negociadora de las Naciones Unidas sobre el
Cacao (20);

Documentacion para reuniones.

a.  Asamblea General. Informes sobre: novedades en el sistema multilateral de
comercio (2) (2000, 2001); y tendencias y perspectivas mundiaes de los
productos basicos (1) (2000);

b.  Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas encargada de examinar el Conjunto
de principios y normas equitativos convenidos multilateralmente para el
control de las précticas comerciaes restrictivas. Cinco informes sobre:
la evaluacion del funcionamiento del mencionado Conjunto de principios desde
la Tercera Conferencia de examen; version ampliada de laley modelo; casos de
competencia que revisten importancia para el desarrollo; de qué manerala
politica de la competencia aborda €l gercicio de los derechos de propiedad
intelectual; y la cooperacion internacional en cuestiones relativas ala
competencia (2000);

c.  TerceraConferenciade las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados. Aportaciones alos informes de la Conferenciay sus preparativos
sobre asuntos relacionados con € comercio internacional de productos basicos
(2000, 2001);

d. Juntade Comercioy Desarrollo. Contribucion a informe sobre |os paises
menos adel antados y sobre la aportacion de laUNCTAD ala gecucion del
Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africaen €
Decenio de 1990 (2000, 2001);
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Comision del Comercio de Bienesy Serviciosy de los Productos Basicos.
Informes sobre cuestiones que ha de determinar la Comision (6) y sobre la
aplicacion de sus conclusiones y recomendaciones convenidas (1); einformes a
las reuniones de expertos de la Comision sobre las cuestiones que ésta decida
(7) (2000, 2001);

Grupo Intergubernamental de Expertos en Derecho y Politicade la
Competencia. Dosinformes sobre e derecho y la politica de la competencia,
como se determino en la Cuarta Conferencia de Examen, teniendo en cuenta
los resultados del décimo periodo de sesiones de la Conferencia (2) (2001);

Comision sobre el Desarrollo Sostenible. Dos informes sobre: el fomento de
la capacidad en las esferas del comercio, el medio ambientey e desarrollo
sostenible; y el comercio, el medio ambiente y e desarrollo sostenible:
examen decenal de |os progresos realizados desde la CNUMAD,;

Comisién de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo. Notatemética sobre la
proteccion de los conocimientos indigenas/tradicional es;

Conferenciade las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biol égica.
Contribucién a informe anual del PNUMA sobre las actividades de la
UNCTAD en materia de diversidad biol6gica (2001);

Otros servicios.

a

Siete reuniones de grupos especiales de expertos sobre: laintegracion regional
entre |os paises en desarrollo; |os progresos realizados en laintegracion en e
sistema multilateral de comercio de los paises en transicion; trato especia y
diferenciado en el programa comercial internacional; efectos en el desarrollo de
los posibles acuerdos internacional es sobre la competencia; experienciasen la
superacion de los obstéculos para utilizar los instrumentos financieros
modernos en e comercio y la produccién de los productos basi cos; efectos de
las biotecnologias sobre el comercio y € desarrollo; y lavaloracién de los
recursos naturales. Se prepararan documentos de referencia paratodas las
reuniones de |os grupos especial es de expertos, asi como informes de las
mismas.

b)  Otras actividades sustantivas (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

i)

Publicaciones periddicas.

Cincuentay una publicaciones periddicas. Serie A: Cuestiones de comercio
internacional: Perspectivadel desarrollo - estudios analiticos (19) (2000, 2001);
Serie B: Derecho y politica de la competencia - estudios analiticos (3) (2000, 2001);
Serie C: Desarrollo y comercio de productos basicos - estudios analiticos (7)

(2000, 2001); Serie D: Comercio, medio ambiente y desarrollo - estudios

analiticos (6) (2000, 2001); actualizaciones de |os manual es sobre |os esquemas del
Sistema Generalizado de Preferenciasy el Manual de legislacion comercia de la



-40-

Union Europea (7) (2000, 2001); ley o leyes model o sobre practicas comerciales
restrictivas (revision) (2001); Manual de legislacion sobre la competencia

(2000, 2001); actualizacién de la guia de las autoridades que regulan la competencia
(2000, 2001); Handbook of World Mineral Trade Statistics 1993-1998 y 1994-1999
(2) (2000, 2001); World Commaodity Survey 1999-2000 y 2000-2001 (2)

(2000, 2001); y aportaciones al Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, e World
Investment Report y €l informe anual sobre |os paises menos adelantados acerca de
cuestiones de la competencia del subprograma;

Publicaciones no periddicas.

Cuarenta y cuatro publicaciones no periddicas. progresos realizados en la
integracion en el sistema multilateral de comercio de los paises en transicion, y su
comercio con los paises en desarrollo (2001); obstacul os a las exportaciones de los
paises en desarrollo - estudio realizado conjuntamente con el Banco Mundial (2001);
la propuesta de conceder alos PMA el acceso alos mercados en condiciones de
exencion de derechos y sin aplicar contingentes (2000); un manual especial sobre €l
SGP paralos PMA (2000); mejoras en las normas de origen y su posible
armonizacion para fomentar la plena utilizacion del SGP y de otros acuerdos de
comercio preferencia respecto de los PMA (2000); vinculos entre las preferencias y
los resultados de exportacion de |os paises en desarrollo (2001); modelo de politica
comercial agricola (ATPSM): Manua paralas instancias normativas (2000); andlisis
comparativo de estudios de la liberalizacion agricola basados en model os (2000);
obstaculos al comercio de servicios y opciones para los paises en desarrollo (2001);
servicios relacionados con €l medio ambiente (sobre la base de unareunion de
expertos al respecto) (2000); estudios en el ambito del programa de cooperacion
técnica CAPAS 111 (2000); adhesion ala OMC, volumenes| y |1 (obra basada en las
experiencias recabadas de proyectos de cooperacion técnica) (2) (2000, 2001);
derechos de propiedad intelectual en el sector farmacéutico (2001); nuevas
cuestiones gque plantean los nuevos acuerdos comerciales regionales - lecciones
aprendidas (2000); aspectos de las reducciones arancel arias, tasas efectivas de
proteccion y otras interfaces de instrumentos aduaneros en |os acuerdos comerciales
regionales parafomentar el comercio intrarregional (2001); normas de origen para €l
comercio regiona y laindustrializacion (2001); compendio de la legislacion nacional
sobre la competenciay enlaces directos con los sitios en laWeb de los paises y las
organizaciones regional es e internacional es pertinentes rel ativos a la competencia
(2000); competenciay competitividad y aspectos de la competencia relacionados con
el comercio (estudios de paises y de casos extraidos de proyectos de cooperacion
técnica) (3) (2001); turismo y transporte aéreo (basado en una reunion de expertos
sobre el particular) (2000); anatomia del régimen internacional en materia de medio
ambiente: interfaz con el comercio (2001); el logro de los objetivos de los acuerdos
ambientales multilaterales (AAM): conjunto de medidas comercialesy positivas
(2000); transferencia de tecnologias en el ambito delos AAM (2001); medidas
ambientales y sanitariasy los acuerdos MSF y OTC (2000); posibles efectos en el
comercio de las medidas ambientales (2001); el comercio de los derechos de
emision de los gases de efecto invernadero (sobre la base de experiencias

adquiridas en proyectos de cooperacion técnica) (2001); cuestiones relativas ala
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certificacion (2001); comercio, medio ambiente e inversion: resultados de un
andlisis efectuado en el ambito de un proyecto de cooperacion técnica (2000); actas
del taller UNCTAD/BIOTRADE celebrado en Villade Veyva (Colombia) (2000);
lalED y e desarrollo sostenible, en preparacion de Rio + 10 (2001); € programa
incorporado y las negociaciones de la OMC (estudios nacionales para los paises

del JTAP) (7) (2000, 2001); los efectos de la estructura arancelaria sobre la
competitividad de las exportaciones (estudios nacionales de Ghana, la Republica
Unida de Tanzania, Kenyay Uganda) (4) (2000, 2001); tasas de utilizacion del SGP
de los principal es paises otorgantes de preferencias (2001);

Boletines, folletos, notas informativas, carpetas de informacion.

Documento sobre las actividades de laUNCTAD en la esfera de la biotecnologia
(2000); y diversos materiales de informacién sobre | as actividades del programa.

Material técnico para usuarios externos.

Base de datos del Sistema de Andisis e Informacion Comerciales (TRAINS);
TRAINS CD-ROM (2) (2000, 2001); TRAINS en Internet (actualizacion anual);
material didactico sobre cuestiones de comercio internacional para el programade
diplomacia comercial, el programa positivo y laadhesion ala OMC (2000, 2001);
CD-ROM vy videos parala capacitacion en las negociaciones comerciales
internacionales y la adhesion ala OMC; legislacion nacional model o sobre
"determinadas medidas comerciales’ (2000); sitio en laWeb del programa positivo
(actualizacion); boletines del SGP (2000, 2001); sitio del SGP en laWeb
(actualizacion y megjora, con inclusion de las tasas de utilizacion en linea del SGP por
parte de los paises beneficiarios y enmiendas alos esquemas del SGP durante el
bienio); CD-ROM sobre el SGP (2) (2000, 2001); mantenimiento del registro de las
autoridades facultadas para expedir certificados de origen atenor de las normas del
SGP (actividad continua, 2000, 2001); material didactico parael seminario técnico
sobre las medidas comerciales agricol as (2000); base de datos sobre las medidas que
afectan al comercio de servicios (MACS): desarrollo ulterior e integracion con
TRAINS (actividad continua durante el bienio); metodol ogia para que |os paises
puedan identificar sus puntos fuertes en materia de competitividad y los objetivos de
negociacién en el comercio de servicios (2000); documentos sobre cuestiones
referentes ala negociacion, en respuesta a las solicitudes de |os paises en desarrollo,
particularmente en el contexto de su programa positivo (2000, 2001); material
técnico para las negociaciones subregionales, datos comerciales y arancelarios,
legislacion sobre |os servicios (2000); bases de datos regionales paralas
negociaciones comerciales sobre el comercio de servicios, en colaboracion con las
secretarias subregionales (2001); CD-ROM sobre las normas de origen en los
acuerdos comerciales regionales (2000, 2001); material didactico, con inclusion de
perfiles sectoriales y directrices operacionales, sobre las cadenas mundiales de
productos basi cos, etc. (2000, 2001); CD-ROM interactivo sobre la financiacion
estructurada del comercio de productos bésicos (2000); CD-ROM interactivo sobre
la gestion de los riesgos derivados de | os precios de |os combustibles (2001);
material técnico paralas negociaciones subregionales sobre |os servicios (2000);
actualizacion del sitio en laWeb relativo a comercio, el medio ambientey el
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desarrollo (actividad continua durante el bienio); notas de informacion sobre el
comercio, € medio ambientey el desarrollo (6) (2000, 2001); médul os didacticos
(TRAINFORTRADE 2000) sobre el derecho y la politica de la competencia 'y sobre
el comercio, € medio ambientey €l desarrollo (2000); nota de informacion sobre €l
fomento de la capacidad en el comercio y el medio ambiente (2000); mantenimiento
y actualizacion del sitio BIOTRADE en laWeb (actividad continua durante €l
bienio); documento de informacion sobre los OGM y el Protocol o sobre la Seguridad
Biologica (2000); boletin sobre el comercio de los derechos de emision de los gases
de efecto invernadero (2001);

c)  Cooperacion internacional y coordinacién y enlace interinstitucionales

i)

i)

Participacion en las actividades de 6rganos intergubernamental es no pertenecientes al
sistema de |las Naciones Unidas.

Cooperacion con laOMC en e marco de un programa de actividades sustantivas,
con inclusién de estudios y simposios conjuntos y de la cooperacién técnicay
participacion en reuniones de la OMC; cooperacion con las organizaciones
regionales y subregionales en asuntos sustantivos y el acopio de datos, la
cooperacion técnicay las actividades de capacitacion, y la participacion en sus
reuniones, sobre todo respecto de las negociaciones comerciaesinternacionaesy el
andlisis de cuestiones de politicadel comercio internacional, €l desarrollo y comercio
de los productos bésicos, € derecho y la politica de la competenciay la proteccion
del consumidor, y el comercio, e medio ambientey el desarrollo;

Participacion en |as actividades de organi zaciones no gubernamental es.

Sesiones de informacion a las organizaciones no gubernamentales y asociaciones de
la sociedad civil sobre cuestiones del comercio internacional, particularmente
respecto de las negociaciones comerciaes internacionales, e derecho y la politica de
la competenciay laproteccion a consumidor, los productos basicosy el comercio, €l
medio ambiente y € desarrollo; intercambio de informacién sobre las actividades de
investigacion con las instituciones académicas y de investigacion;

Participacion en las actividades de programas y organismos ddl sistemade las
Naciones Unidas.

Cooperacion con las comisiones regionales, el PNUD, e PNUMA, & Convenio de
las Naciones Unidas sobre la Diversidad Biologica, €l Convenio de Basilea, la
OMPI, laFAOQ, € CCI, laOMS, laONURS, e DAES (sobre el Marco Operacional
parala Diversificacion en Africa), laONUDI, e Banco Mundial y & FMI;
cooperacion sustantivay técnica, en particular una estrecha cooperacion con laFAO
(y Cyclope) en la preparacion de los estudios mundiales sobre |os productos béasi cos;
con e Fondo Comun paralos Productos Basicos, en la preparacion de simposios
conjuntos sobre los productos basicos en la X UNCTAD y paralareaizacion de
actividades sobre latransparenciay ladiversificacion del mercado; con el CClI, en
programas conjuntos y otros programas de cooperacion técnica; con el Banco
Mundial, en la gestion de | os riesgos rel acionados con los productos basicos y €
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financiamiento estructurado, en una base de datos integrada 'y en la creacion de
modelos, asi como en la organizacion de simposi0s conjuntos sobre temas relativos a
la competencia; estrecha cooperacion con laOMPI y la OMS para promover €l
andlisisy el consenso, de conformidad con €l parrafo 147 del Plan de Accién dela

X UNCTAD, y lapreparacion deinformes paralaCSD y el CCTD y participacion
€en Sus reuniones,

d)  Cooperacion técnica

)

Servicios de asesoramiento.

Misiones de asesoramiento (hasta 20) alos paises en desarrollo y economias en
transicion sobre las negociaciones comercialesinternacionales y laadhesion ala
OMC; misiones de asesoramiento (hasta 4) para prestar ayuda alos PMA afin de
gue obtengan los maximos beneficios de su acceso al mercado; misiones de
asesoramiento (hasta 20) en cuestiones relativas al derecho y lapoliticadela
competenciay la proteccion del consumidor, de particular interés para el desarrollo;
misiones de asesoramiento (hasta 22) para determinar |as necesidades de fomento de
la capacidad de |os paises en desarrollo en materia de comercio, medio ambientey
desarrollo y g ecutar proyectos en los paises, y paraimpartir 1os cursos de formacion
TRAINFORTRADE 2000 en comercio y medio ambiente; misiones de
asesoramiento (hasta 10) en |os aspectos técnicos y de politicadel aumento de la
capacidad de oferta de |os paises productores de productos basicos y en un
aprovechamiento mas pleno de la diversificacion de esos productos, como principal
camino hacia laindustrializacion; misiones de asesoramiento (hasta 16) sobre la
gestion de los riesgos relacionados con |os precios de |os productos basicos y los
instrumentos financieros en la generacién de recursos para el desarrollo o la
diversificacion del sector de los productos basicos, sobre la gestion de los recursos de
productos basi cos respecto del desarrollo basado en os recursos minerales y sobre la
gestion y lafinanciacion de los riesgos relacionados con €l petrdleo y € gas; y
asistenciay suministro de informacién permanentes sobre el SGP alas misiones con
sede en Ginebray las capitales;

Formacion en grupo.

Cursos de formacion y las actividades de apoyo correspondientes (para los paises en
desarrollo, principalmente los menos adel antados, |as economias en transicion y los
paises con economias estructuralmente débiles y vulnerables) como se especificaa
continuacion: seminarios (hasta 5) para comprender mejor, desde una perspectiva de
desarrollo, el sistemamultilateral de comercio posterior ala Ronda Uruguay, con
inclusion de cuestiones nuevas e incipientes del comercio internacional, y para
establecer sus programas de comercio positivos; sesiones de formacion en grupo
(hasta 3) y viajes de estudios (hasta 4) parafortalecer la capacidad de |os paises en
desarrollo y de los paises en transicién de manera que puedan desempefiar un papel
eficaz en e sistema multilateral de comercio en lo que se refiere a obtener los
maximos beneficios de laliberalizacion del comercio, disfrutar sus derechos
multilaterales y cumplir sus obligaciones multilaterales; seminarios (hasta 6) y
talleres (hasta 4) sobre enfoques de laliberalizacion del comercio de serviciosy
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sobre los principal es obstéculos comerciaes que limitan la capacidad de los paises en
desarrollo de exportar sus servicios, seminarios nacionales (hasta 3) y regionales
(hasta 3) sobre el SGP y otros acuerdos de comercio preferencial, como medio de
aumentar las perspectivas de acceso a mercado; cursos practicos (hasta 8) para
aumentar las perspectivas de acceso a mercado de las agrupaciones regionaes de los
paises en desarrollo mediante los apropiados acuerdos y arreglos arancelarios y
comerciales de otro tipo intrarregionales e interregionales y la capacitacion a
agrupaciones regionales en cuestiones relativas a la informacién comercia,
particularmente en su relacion con las negociaciones comerciaes multil ateral es;
seminarios (hasta 10) destinados a prestar asistencia a los paises interesados para que
establezcan su marco normativo e instituciona nacional en lo que respecta a derecho
y la politica de la competencia, y a aumentar su participacion efectivaen las
deliberaciones sobre € particular en los foros internacional es; talleres regionales
(hasta 4) y nacionales (hasta 10) para determinar los medios de aumentar la
capacidad de oferta de |os paises en desarrollo productores de productos basicos,
fomentar el desarrollo de las industrias de transformacién y aprovechar plenamente
la diversificacion de los productos bésicos como principal camino haciala
industrializacion; talleres (hasta 2) sobre los aspectos técnicos y de politicade la
diversificacion y de la capacidad de suministro en relacion con el sector de los
recursos minerales; seminarios (hasta 8) sobre la gestion de |os riesgos relacionados
con los precios de los productos basicos y la utilizacion de los instrumentos de
financiamiento estructurado para la generacion de recursos que puedan destinarse al
desarrollo o diversificacion del sector de los productos béasicos; seminarios (hasta 12)
sobre la utilizacion de la base de datos TRAINS y la capacitacion en € servicio de
personal (hasta 4 personas) de determinadas agrupaciones regionales y subregionales
para que colaboren de formainteractivaen el TRAINS; seminarios (hasta 2) sobre
medidas del comercio agricola; seminariosy talleres (hasta 10) paraidentificar las
necesi dades de fomento de |a capacidad de |os paises en desarrollo en materia de
comercio, medio ambiente y desarrollo, y taleres nacionales (hasta 12) para
fomentar la produccion y el comercio de productos ecol 6gicamente preferibles,
examinar |os medios de proteger los conocimientos tradicionales, aumentar los
conocimientos relativos alas biotecnologias, lainversion y €l desarrollo sostenible,

el BIOTRADE Yy otras cuestiones comerciales y ambientales;

Proyectos sobre €l terreno.

Proyectos por paises (8) y multinacionales (1) relativos al desarrollo de la capacidad
paralaformulacion de politicas comerciales en los paises menos adel antados y |os
paises de Africa; proyectos por paises y multinacionales (2) para proporcionar apoyo
analitico y técnico alos paises en desarrollo con respecto al programaincorporado de
las negociaciones comerciales multilaterales, asi como apoyo a su programa positivo
en |as negociaciones posteriores ala Ronda Uruguay; proyectos multinacionales (2)
en apoyo de una utilizacion mas plena por parte de los paises en desarrollo de los
esguemas del SGP y otros acuerdos comercial es preferencial es; proyectos por

paises (3) y multinacionales (1) para prestar ayuda alos paises en desarrollo y los
paises con economias en transicion respecto de su adhesiéon alaOMCy la
universalizacion del sistema comercial multilateral; proyectos por paises (2)
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y multinacionales (2) destinados afomentar |a capacidad paralaformulacion de
politicas en materiade serviciosy fortalecer las relaciones entre las instancias
normativas nacionalesy el comercio de servicios regional einternacional en Africa;
proyectos por paises (2) y multinacionales (1) sobre la colaboracién con el sector
privado en la promocion del comercio de servicios de los paises en desarrollo y los
paises con economias en transicion; proyectos multinacionales (2) para prestar
asistenciaalos paises en desarrollo en |a esfera de la diplomacia comercial mediante
la organizacion de cursos de capacitacion y laformacion de instructores; proyectos
por paises (10) y multinacionales (2) encaminados a fomentar |a capacidad para
formular politicas en la esfera de la legislacion en materia de competenciay
proteccion del consumidor; proyectos sobre €l terreno (4) sobre aspectos del
comercio y el medio ambiente de interés paralos paises en desarrollo; proyectos por
paises (4) sobre el BIOTRADE; proyectos nacionales (4) sobre la coordinacion de
las politicas de comercio y medio ambiente; proyectos regionales (2) encaminados a
determinar politicas que aborden los principal es obstacul os de |os paises en
desarrollo pararesponder alos desafios ambientales; proyectos conjuntos
UNCTAD/PNUMA (4) sobre el fomento de la capacidad en materia de comercio,
medio ambiente y desarrollo; proyectos por paises (4) y multinacionales (1) para
ayudar alos paises en desarrollo a crear lainfraestructurainstitucional necesaria para
utilizar los instrumentos financieros modernos en el comercio y la produccién de
productos basi cos;

Subprograma 9.4: Infraestructura de servicios para €l desarrollo, eficiencia comercial y
desarrollo de los recur sos humanos

a) Prestacion de servicios a 6rganos intergubernamentales y de expertos

i)

Servicios sustantivos.

Décimo periodo de sesiones de la Conferencia (18); Tercera Conferenciadelas
Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados y sus reuniones preparatorias
(seglin sea necesario); periodos de sesiones anuales de la Comision de la Empresa, la
Facilitacion de la Actividad Empresarial y € Desarrollo (10) y tres reuniones de
expertos de la Comision (18); y el Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo
y €l Presupuesto por Programas (3);

Documentacion para reuniones.

a.  TerceraConferenciade las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados. Aportacion alosinformes parala Conferenciay sus preparativos
sobre temas relacionados con lainfraestructura de servicios para el desarrollo y
eficienciacomercial (2000, 2001);

b.  Consgjo Econdmicoy Socia. Contribucion alos documentos de antecedentes
sobre "tecnologia de lainformacion y desarrollo” (2000);

c. Comisién dela Empresa, la Facilitacion de la Actividad Empresaria vy €
Desarrollo. Informes sobre temas que determine la Comision (2) (2000, 2001);
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e informes que se presentaran alas reuniones de expertos de la Comision sobre
temas especificos que ésta determine (3) (2000, 2001);

d.  Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por
Programas. Informe sobre e seguimiento de la evaluacion del Programade
Centros de Comercio (1) (2000);

Otros servicios.

a.  Unareunion de un grupo especial de expertos sobre e cumplimiento de las
normas de transporte multimodal (organizada conjuntamente con la Comision
Econdmica para Europa de las Naciones Unidas) (2001); y cuatro reuniones de
grupos especiales de expertos sobre el SIDUNEA y lareforma aduaneraanivel
regional (recursos extrapresupuestarios) (2000, 2001);

b)  Otras actividades sustantivas (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

i)

i)

Publicaciones periddicas.

Catorce publicaciones periodicas: El Transporte Maritimo (2) (2000, 2001);
Transport Newsletter (2) (2000, 2001); Trade Facilitation Newsletter (esta
publicacion periddica aparecerd en Internet a partir de 2001) (1) (2000); E-commerce
and Development Report (editado también en CD-ROM vy en linea) (2) (2000, 2001);
Trade Point Review (2) (2000, 2001); boletines sobre TRAINMAR (4) (2 en 2000, 2
en 2001); TRAINMAR Status Report (1) (2001);

Publicaciones no periddicas.

Siete publicaciones no periddicas. Manual paralafacilitacion del comercio (2001);
el cumplimiento de las normas de transporte multimodal (2001); privatizacion de los
puertos (2001); estudio de un caso sobre tecnologias de lainformacion en los puertos
(2000); monografia sobre puertos (2001); aspectos de la actividad empresarial
electronica de labancay los pagos (2001); novedades juridicas y normativas en €l
comercio electrénico (2001);

Produccién de material electronico, de audio y de video (presupuesto
ordinario/recursos extrapresupuestarios).

Preparacion y mantenimiento de paginas Web en Internet, entre ellas: Trade
Facilitation Newsletter (version en linea a partir de 2001, véase el apartado de
publicaciones periddicas, supra); sitio en laWeb de SIDUNEA (recursos
extrapresupuestarios); sitio en laWeb de laRed Mundia de Centros de Comercio;
lista de expertos de Centros de Comercio; paginas Web de TRAINMAR; guia parala
cooperacion internacional en laesferadel comercio electronico (sitio conjunto en la
Web con laUIT y laOMPI); E-commerce and Development Report (version en
linea, véase el apartado de publicaciones periodicas, supra);
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Boletines, folletos, notas informativas, carpetas de informacion.

Cooperacion interinstitucional en la esferadel comercio electronico y el desarrollo
(con el CCl y laOMC); notas informativas de los Centros del Comercio; carpeta de
informacion sobre la Red Mundial de Centros de Comercio (GTPNet); constitucion y
reglamento de TRAINMAR, catalogo de TRAINMAR; folleto de TRAINMAR,;
folleto de TRAINFORTRADE; directrices para el uso delos cursosdela UNCTAD;

Material técnico para usuarios externos.

Actualizacion y ampliacion de material didactico paralasinstancias normativasy los
operadores en materia de transporte, atendiendo en particular amejorar la eficiencia
del transporte; actualizacion del programainformético del SIAC (recursos
extrapresupuestarios); version en CD-ROM del E-commerce and Devel opment
Reports (véase el apartado de publicaciones periddicas, supra) (2); curso de
formacion en linea sobre el comercio electronico; mantenimiento y actualizacion del
programainformético de la Red Mundial de Centros de Comercio; mantenimiento y
actualizacion de la base de datos sobre oportunidades del comercio electronico
(recursos extrapresupuestarios, en espera de su transferencia a una organizacion sin
fines de lucro, de conformidad con lo decidido por el Grupo de Trabagjo en

su 34° periodo de sesiones); tres cursos en apoyo del desarrollo de la capacidad de
gestion de los Centros de Comercio, con inclusion de aspectos financieros (recursos
extrapresupuestarios); curso de TRAINMAR sobre el aprendizaje flexible para
instructores locales; curso de TRAINMAR sobre la gestion de la capacitacion;
preparacion y mantenimiento de la base de datos relativos al aprendizgje de
TRAINMAR; actualizacion de las normas pedagogicas de TRAINMAR,; seis cursos
delared TRAINMAR,; curso de TRAINFORTRADE sobre lafinanciacién del
comercio internacional y los pagos (recursos extrapresupuestarios); CD-ROM de
TRAINFORTRADE sobre la gestion moderna de puertos (versiones francesay
portuguesa); aplicacion de las técnicas de ensefianza a distancia alos programas
actuales de TRAINFORTRADE (recursos extrapresupuestarios);

c)  Cooperacion internacional y coordinacién y enlace interorganismos

i)

LaDivisién colaborara estrechamente con |os siguientes 6rganos no pertenecientes a
sistema de las Naciones Unidas: |a Comunidad Andina (facilitacion del comercio,
comercio electrénico), laASEAN (transporte, facilitacion del comercio, comercio
electronico), la Liga de los Estados Arabes (facilitacion del comercio), €

MERCOSUR (comercio electrénico), la OCDE (comercio electronico), la
Organizacion Mundia de Aduanas (SIDUNEA), la Organizacion Mundial del
Comercio (facilitacion del comercio, comercio electronico) y los bancos regionales
de desarrollo;

Se mantendran contactos estrechos con una red de entidades privadas y
organizaciones no gubernamentales que contribuyan alos objetivos del subprograma.
Entre éstas figuran las siguientes: |a Federacion Internacional de Asociaciones de
Transitarios y Asimilados, la Asociacion Internacional de Puertos, la Asociacion de
Transporte Multimodal Internacional, la Union Internacional de Transportes por
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Carretera, laUnion Internacional de Ferrocarriles, la Camara de Comercio
Internacional, e Comité Maritimo Internacional, la Sociedad Internet, las
instituciones de educacion superior que forman parte del programa
TRAINFORTRADE, las organizaciones no gubernamentales y centros académicos
gue apoyan las actividades locales de TRAINMAR, |as asociaciones de
exportadores, |as organizaciones de promocion del comercio y los érganos de
facilitacion del comercio;

La Divisién mantendra enlace con |0s siguientes 6rganos y organismos del sistema
de las Naciones Unidas, y participara en sus actividades. laCNUDMI, el UNITAR,
las comisiones regionales, €l Centro de Comercio Internacional (UNCTAD/OMC), la
OIT, laOMI, [aUIT, laONUDI, laOMPI, € FMI y el Banco Mundial, en cuestiones
tales como el comercio electrénico, lafacilitacion del comercio, €l transporte
maritimo y multimodal, y la coordinacion de enfoques aplicados al desarrollo de los
recursos humanos paralos servicios de apoyo a comercio y €l programa
TRAINFORTRADE;

d)  Cooperacion técnica (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

i)

Servicios de asesoramiento.

Se proporcionarén hasta 42 servicios de asesoramiento (41 misiones de
asesoramiento) alos Estados miembros interesados que o soliciten sobre los
siguientes temas: politicas de transporte e instrumentos, normas y reglas juridicas
internacionales relativas a lafacilitacion del comercio y € transporte internacionales
(6 misiones); e comercio electronico, con inclusion de aspectos relativos ala banca
y los sistemas de pagos (4 misiones); €l apoyo a establecimiento por parte de los
Centros de Comercio de foros regionales y de una federacion internacional de
Centros de Comercio (4 misiones) (recursos extrapresupuestarios); asesoramiento
sobre la utilizacion de instrumentos y programas informéaticos de la Red Mundial

de Centros de Comercio (3 misiones) (recursos extrapresupuestarios); reforzamiento
de las capacidades locales de TRAINMAR (10 misiones) (recursos
extrapresupuestarios); facilitacion de la cooperacion regional en lared

de TRAINMAR (10 misiones) (recursos extrapresupuestarios); coordinacion de las
actividades locales de TRAINMAR y prestacion de apoyo (actividad redlizada a
nivel central) (recursos extrapresupuestarios); puesta en marcha de la ensefianza a
distanciade TRAINFORTRADE (2 misiones) (recursos extrapresupuestarios);
seguimiento técnico relativo ala aplicacion de las recomendaci ones adoptadas
durante los seminarios de TRAINFORTRADE (2 misiones) (recursos
extrapresupuestarios);

Formacion en grupo.

Preparacion y celebracion de aproximadamente 25 conferencias, cursos practicos y
seminarios sobre cuestiones relativas al transporte, lafacilitacion del comercioy la
logistica, incluidos sus aspectos juridicos; validacion del curso de
TRAINFORTRADE sobre la financiacion y los pagos del comercio internacional y
cursos de formacién de instructores (recursos extrapresupuestarios); capacitacion en
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cuestiones relativas al transporte multimodal en tres paises menos adel antados de
Africa, como curso de TRAINFORTRADE (recursos extrapresupuestarios);
preparacion y celebracion de aproximadamente 10 conferencias, seminariosy cursos
précticos regionales, subregionales y nacionales sobre |0s aspectos economicos,
técnicos, juridicos y reglamentarios del comercio electrénico; celebracion del nuevo
curso de TRAINFORTRADE sobre los aspectos juridicos del comercio electronico
(recursos extrapresupuestarios); formacién de ocho disefiadores de cursos paralos
cursos de los Centros de Comercio (recursos extrapresupuestarios); organizacion y
celebracion de cuatro cursos regionales para fortalecer la gestion de los Centros de
Comercio (recursos extrapresupuestarios); y organizacion y celebracion de dos
cursos pedagdgicos de TRAINMAR (recursos extrapresupuestarios);

Proyectos sobre € terreno.

Aportes sustantivos y apoyo a unos 74 proyectos sobre €l terreno relativos a:

el transporte y servicios conexos (con inclusion de los puertos y €l transporte
multimodal), lafacilitacion del comercio y lalogistica (6 proyectos) (recursos
extrapresupuestarios); €l seguimiento de cargas (SIAC) (10 proyectos) (recursos
extrapresupuestarios); reforma aduaneray automatizacion (SIDUNEA)

(30 proyectos) (recursos extrapresupuestarios); Centros de Comercio (10 proyectos)
(recursos extrapresupuestarios); proyectos regionales y nacionales en apoyo de las
instituciones de capacitacion (TRAINMAR) (10 proyectos) (recursos
extrapresupuestarios); programas de apoyo especificos parala capacitacion en €
comercio internacional destinados a fomento de la capacidad en 10s paises menos
adelantados (TRAINFORTRADE) (6 proyectos) (recursos extrapresupuestarios);

Subprograma 9.5: Paises menos adelantados, paises en desarrollo sin litoral y pequefios
Estadosinsularesen desarrollo

a)  Prestacion de servicios a 6rganos intergubernamentales y de expertos

)

Servicios sustantivos.

Asamblea Genera (Segundo Comité) (4); décimo periodo de sesiones de la
Conferencia (18); Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises
Menos Adelantados (14); y las mesas redondas sobre sectores, temas concretos o
determinados paises que se celebraran durante la Conferencia (6); periodos de
sesiones anuales de la Junta de Comercio y Desarrollo (12); reuniones anuales de los
Ministros de los paises menos adel antados; dos reuniones del Comité Preparatorio
Intergubernamental de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados (20); dos consultas interinstitucionales como parte del
proceso preparatorio de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados (6); reunion consultiva subregional de los paises en
desarrollo sin litoral y detransito (6); y €l Grupo de Trabgjo sobre el Plan de
Mediano Plazo y € Presupuesto por Programas (3);
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Documentacion para reuniones.

a

Asamblea General: informe sobre la gjecucion del Programa de Accién en
favor de los paises menos adel antados para el decenio de 1990 (1) (2000);
informe sobre los progresos realizados en la preparacion de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados (1)
(2000); informe de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados (1) (2001); informe de la Reunién de expertos
gubernamental es de paises en desarrollo sin litoral y detransito y dela
comunidad de donantes (1) (2001); informe sobre |os progresos realizados en
lo referente ala situacion en materia de trénsito de los Estados sin litoral del
Asiacentral y los paises en desarrollo de transito vecinos (resolucion 53/171 de
la Asamblea General) (1) (2000); informe sobre los progresos realizados
respecto de la adopcion de medidas concretas relacionadas con los problemas y
necesidades especiales de los paises sin litoral (1) (2001); informes de las dos
reuniones consultivas subregionales de |os paises en desarrollo sin litoral y de
transito paraidentificar esferas prioritarias de accion anivel nacional y
subregional y elaborar programas de accion con miras a seguir aumentando la
cooperacion en e transporte de transito (2) (2000, 2001); y aportaciones alos
informes sobre la g ecucion del Programa de Accién de Barbados para el
Desarrollo Sostenible de |os Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (2)
(2000, 2001);

Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados: informes del Comité Preparatorio Intergubernamental dela
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados (2) (2001); informes de las consultas interinstitucionales y
las mesas redondas sobre sectores, temas concretos o determinados
paises (2) (2001);

Junta de Comercio y Desarrollo. Informes sobre: |0s paises menos
adelantados (2) (2000, 2001); progresos realizados en la preparacion de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados (1) (2000); aplicacion por laUNCTAD de los resultados de la
Reunién de Alto Nivel sobre Iniciativas Integradas para el Fomento del
Comercio de los Paises Menos Adelantados (2) (2000, 2001);

Comité Preparatorio Intergubernamental de la Tercera Conferenciade las
Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados. Informes sobre: la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados (1) (2000); los resultados de tres reuniones regional es de grupos
especiales de expertos de los PMA como parte del proceso preparatorio de la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados (3) (2000); aportaciones de la sociedad civil, con inclusion de las
organizaciones no gubernamentales y el sector privado, a desarrollo de los
paises menos adel antados (1) (2000);
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Reunidn de Expertos Gubernamental es de Paises en Desarrollo sin Litoral y de
Transito y de Representantes de Paises Donantes y de Instituciones Financieras
y de Desarrollo: informe sobre nuevas medidas (dos temas seleccionados) para
mejorar |os sistemas de transporte de trénsito de los paises en desarrollo sin
litoral (1) (2001); documento de antecedentes parala preparacion de la
Reunién Ministerial de los paises en desarrollo sin litoral (1) (2001); y tres
documentos de antecedentes sobre |0s sistemas de transporte de transito de
paises sin litoral de Africa, Asiay América Latina (3) (2001);

Comision sobre el Desarrollo Sostenible: aportes a informe anual sobre la
aplicacion del Programa de Accion de Barbados para el Desarrollo Sostenible
de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (2) (2000, 2001);

Comisiones delaUNCTAD y reuniones de sus grupos de expertos:
aportaciones, seguin sea necesario, sobre cuestiones relativas a los paises menos
adelantados, teniendo en cuenta la funcién del subprograma en la supervision
delaaplicacion del Programa de Accion en favor de |os paises menos
adelantados para el decenio de 1990 (2000 y 2001);

iii)  Otros servicios.

a

Tres reuniones regional es de grupos especiales de expertos de |0s paises menos
adelantados (dos en Africa, una delas cuales incluiriaalas Américas, y otraen
Asiay € Pacifico), como parte del proceso preparatorio de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adel antados,
acercade los siguientes temas. laintegracion de los paises menos adel antados
en laeconomiainternacional y el sistema de comercio, y un examen de los
progresos realizados en la aplicacion de las recomendaciones de las principal es
conferencias mundiales de las Naciones Unidas a favor de |os paises menos
adel antados;

Cursos practicos nacionales en todos |0s paises menos adel antados para
terminar el programa de accion nacional de cada uno de ellos, como
preparativo de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises
Menos Adelantados;

Tres reuniones de grupos especial es de expertos sobre: |0s aspectos
econémicos de la aplicacion del Programa de Accion de Barbados para el
Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo; 1a
funcidn de las organizaciones no gubernamentales en e desarrollo sostenible
de | os paises menos adelantados; y lafuncién de lamujer en € desarrollo de
los paises menos adel antados;
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Otras actividades sustantivas (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)
i)  Promocion de instrumentos juridicos.

Preparacion de acuerdos bilaterales y regionales que rijan las operaciones del
comercio de trénsito;

ii)  Publicaciones periddicas.
Informe anual sobre |os paises menos adel antados (2) (2000, 2001);
iii)  Publicaciones no periédicas.

Catorce publicaciones no periddicas. estrategias de alivio de ladeuda (en
cooperacion con laDivision de laMundializacion y las Estrategias de Desarrollo) (1)
(2000); eficaciade la AOD (en cooperacién con la Division de laMundializacion y
las Estrategias de Desarrollo) (1) (2000); acceso a mercado de |os paises menos
adel antados (en cooperacién con la Division del Comercio Internacional de Bienesy
Servicios y de los Productos Bésicos) (1) (2000); Sistema Generalizado de
Preferencias y Sistema Global de Preferencias Comerciales en los Paises Menos
Adelantados (en cooperacion con la Division del Comercio Internacional de Bienesy
Serviciosy de los Productos Bésicos) (1) (2000); tres estudios de casos sobre
factores relacionados con el comercio que dificultan larealizacion de inversiones
parafortalecer la capacidad de oferta de |os paises menos adel antados (en
cooperacion con laDivision del Comercio Internacional de Bienesy Serviciosy de
los Productos Bésicos y con laDivision de la Inversion, el Fomento de la Empresay
la Tecnologia) (3) (2000); estudio completo sobre |os sistemas de transporte de
transito y las desventajas en cuanto alos costos para los paises en desarrollo sin
litoral (1) (2000); dos estudios sobre |os corredores de transporte de transito
(resolucion 54/199 de la Asamblea Generdl, parr. 14), (2) (2001); servicios de
transporte de transito: perspectivas de empresas conjuntas entre |os paises sin litoral
y los paises de transito vecinos (1) (2001); los pequefios Estados insulares en
desarrollo en la economiamundial: cuestiones de vulnerabilidad y nuevas
oportunidades econdmicas (1) (2001); fomento de la capacidad de oferta (en
cooperacién con laDivision del Comercio Internacional de Bienesy Serviciosy de
los Productos Bésicos) (1) (2001); estudios sobre cuestiones especificas relativas al
programa incorporado (en cooperacion con la Division del Comercio Internacional
de Bienesy Serviciosy de los Productos Basicos) (1) (2001);

iv)  Boletines, folletos, notas informativas, carpetas de informacion.

Folletos, material video y audio y carpeta de informacion relativasa la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados;
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v)  Comunicados de prensa, conferencias de prensa.

Reuniones informativas parala prensa, entrevistas, conferencias de prensa sobre
cuestiones de la competencia del subprograma, incluidas la publicacion de los
informes anual es sobre |0s paises menos adelantados y |a plataforma de accion de los
paises menos adel antados,

vi)  Materia técnico.

Creacion y mantenimiento de una base de datos estadisticos sobre |0s paises menos
adelantados, incluso en el contexto de lalabor de la Dependencia Administrativa
interingtitucional del Marco Integrado establecido para prestar servicios a grupo de
trabgjo interinstitucional y aplicar los resultados de la Reunién de Alto Nivel;
actualizacion de los perfiles estadisticos de |0s paises menos adel antados como parte
de la pégina de acceso en Internet de los paises menos adel antados; trabajos

metodol 6gicos y estadisticos sobre los indicadores de vulnerabilidad de los pequefios
Estados insulares en desarrallo;

Cooperacion internacional y coordinacion y enlace interinstitucionales

Teniendo en cuenta lafuncion de laUNCTAD como centro de coordinacion del sistemade
las Naciones Unidas para supervisar a escala mundial la aplicaciéon del Programa de
Accion en favor de los paises menos adel antados para €l decenio de 1990 y paralos
preparativos de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos
Adelantados, el subprograma coordina su labor con las comisiones regionales y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas 0 gjenas a éste aprovechando la
capacidad sustancial de investigacion y andlisis del sistemaen lo querespectaala
situacién socioecondmica de |os paises menos adelantados. Ademés, abordalas
necesidades de |os paises en desarrollo sin litoral y de transito y de los pequefios Estados
insulares en desarrollo.

i)  Estrecha colaboracion con las instituciones intergubernamental es regionales y
subregionales y con las comisiones regionales; participacion en reuniones regionales
y subregionales segun lo dispuesto en el Programa de Accion, inclusive en la
preparacion de notas tematicas y documentos de informacion necesarios, asi como en
el proceso preparatorio de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados, incluida la prestacion de apoyo alas actividades
regionales que emprendan |as comisiones regional es pertinentes,

ii)  Estrecha colaboracion y coordinacion con |os organismos que se ocupan de
cuestiones relacionadas con el comercio, tales como laOMC, € CCl, el Banco
Mundial, el FMI, el PNUD, laFAO, laONUDI y laOMPI, asi como con otras
organizaciones de desarrollo interesadas, en |o que respectaa: la aplicacion de los
resultados de la Reunién de Alto Nivel sobre |os paises menos adelantados; €l disefio
y laaplicacion de programas integrados para | os paises menos adel antados; la labor
del Grupo de Trabgjo Interinstitucional del Marco Integrado (decision 445 (EX-16)
dela Junta de Comercio y Desarrollo); lalabor del Subcomité sobre |os paises menos
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adelantados, dela OMC; y la publicacion del informe anual sobre |os paises menos
adelantados;

Asistencia alos paises menos adel antados para que celebren consultas entre ellos
sobre cuestiones de interés comin en e contexto de la aplicacion del Programade
Accion, incluido el Sistema Generalizado de Preferenciasy el Sistema Global de
Preferencias Comerciales, y colaboracion en los preparativos de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados, mediante
la preparacion de notas informativas paralas reuniones y la participacion en ellas,

Contribucion alalabor del Comité de Politicas de Desarrollo relacionada con los
criterios parala determinacion de |os paises menos adel antados y 1os indicadores de
vulnerabilidad de los pequefios Estados insulares en desarrollo, mediante la
preparacion de notas anal iticas multisectoriales y la participacion en las reuniones
del Comité;

Colaboracion con el Departamento de Asuntos Econdmicosy Sociales y otros
Organos pertinentes en |o que respecta ala aplicacion del Programa de Accién para el
Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, asi como en
laaplicacion del Programa 21 y del Programa para el Desarrollo, en lo que se refiere
alos paises menos adel antados, los paises sin litoral y |os pequefios Estados insulares
en desarrollo;

Contribucién a las reuniones organizadas por |os 6rganos intergubernamental es
competentes y otras entidades y organismos especializados de las Naciones Unidas
gue se ocupan de los problemas concretos de |os paises en desarrollo sin litoral, y
participacion en esas reuniones,

Participacion en las reuniones intergubernamental es, regionales e interregionales de
los pequefios Estados insulares en desarrollo y prestacion de apoyo sustantivo a esas
reuniones,

Establecimiento de contactos con la sociedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamentales y el sector privado, respecto de la labor relacionada con los paises
menos adelantados, y en € contexto de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre |os Paises Menos Adel antados;

Participacion en las mesas redondas del PNUD vy en |as reuniones de los grupos
consultivos del Banco Mundial, preparacion de documentos analiticos
multisectoriales y notas teméticas, y prestacion de apoyo parala preparacion de las
mesas redondas y reuniones y las declaraciones de |os grupos consultivos;

Contribucién a las reuniones de la Junta Asesora del Grupo de estudio dela
Secretaria del Commonwealth y del Banco Mundial sobre cuestiones relacionadas
con los pequerios Estados, y participacion en esas reuniones;
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Prestacion de servicios sustantivos a mecanismo del Comité Administrativo de
Coordinacion sobre cuestiones relacionadas con |0s paises menos adel antados,
incluida la preparacion de documentos informativos y notas teméticas;

d)  Cooperacion técnica (presupuesto ordinario/recursos extrapresupuestarios)

i)

i)

Servicios de asesoramiento.

Aproximadamente 30 servicios de asesoramiento a determinados paises menos
adelantados, paises en desarrollo sin litoral y pequefios Estados insulares en
desarrollo: asistenciay apoyo alos paisesy alos érganos regionales en relacién con
los preparativos de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre |os Paises
Menos Adelantados; supervision y evaluacion de programas y proyectos de
cooperacion técnica, en particular los que se g ecutan en e contexto del Marco
Integrado de la Reunién de Alto Nivel; contribucién ala preparacion de reuniones de
mesa redonda, en particular la asistencia alos gobiernos de |os paises menos
adelantados y las oficinas externas del PNUD en |a preparacion de las ponencias de
los paises; asistencia alos gobiernos de |os paises menos adelantados en la
preparacion de la documentacion sustantivay las mesas redondas multianuales
relacionadas con € comercio, en € contexto del Marco Integrado de la Reunién de
Alto Nivel, y prestacidn de apoyo técnico a esas mesas redondas; aportaciones alos
programas multinacionalesy por paises del PNUD, las notas sobre las estrategias y
los cursos préacticos; atencion de las solicitudes nacionales de andlisisy de
informacion sobre cuestiones de interés para | os paises menos adelantados en esferas
tales como las reformas del sector financiero, laadhesion alaOMCy las
repercusiones del sistema comercial multilateral en e desarrollo; evaluacion de los
sistemas de transporte de transito de los paises sin litoral y asistencia paraintensificar
la cooperacion técnica afin de mejorar esos sistemas; asistencia alos pequefios
Estados insulares en desarrollo en la preparacion de programas y proyectos de
cooperacién técnica; participacion en reuniones regionales e interregionales
relacionadas con |os pequerios Estados insulares en desarrollo; reuniones ordinarias
de apoyo técnico paralos negociadores comercial es de |os paises menos adel antados,
con inclusién de reuniones sobre el terreno paralos paises menos adel antados que no
tengan representacion en Ginebra;

Capacitacion.

Cinco cursos practicos en determinados paises menos adel antados, paises en
desarrollo sin litoral y pequefios Estados insulares en desarrollo, en €l contexto dela
gjecucion de las actividades complementarias de la Reunién de Alto Nivel y de los
programas integrados de laUNCTAD anivel de los paises;

Apoyo alos paises en desarrollo sin litoral y de transito parala simplificacion,
armonizacion y normalizacion de los procedimientos y de la documentacion de
trdnsito y parala aplicacion de las tecnologias de lainformacion con vistas a
fomentar la eficienciadel comercio de transito;
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Apoyo y coordinacion en e contexto del Marco Integrado parala asistenciatécnica
relacionada con el comercio: apoyo paralaformulacion de programas integrados a
nivel de los paises para aumentar la capacidad de exportacion, y trabajos
relacionados con la cooperacion técnica del Marco Integrado parala Asistencia
Técnicaen Apoyo del Comercio de los Paises Menos Adelantados. Si bien cada
programa comprende diversos proyectos de asistencia técnica que serén g ecutados
por los respectivos subprogramas, la Oficina del Coordinador Especial coordinala
gjecucion de distintas actividades de los proyectos en € marco de los programas
multinacionales,

Gestion del Fondo Fiduciario paralos Paises Menos Adelantados, incluidala
movilizacion de recursos, en estrecha colaboracion con la dependencia encargada de
las actividades de cooperacion técnicade laUNCTAD, y larecaudacion de fondos,
especia mente de fuentes no tradicional es.
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Anexo |11

PROGRAMA PROVISIONAL DEL 36° PERIODO DE SESIONES
DEL GRUPO DE TRABAJO

Eleccion delaMesa
Aprobacion del programay organizacion de los trabajos.
Examen de | as actividades de cooperacion técnica de la UNCTAD y su financiacion.

Examen de |a sostenibilidad financiera de determinados programas y actividades de
cooperacion técnica, en consonancia con el apartado viii) del parrafo 164 del Plan de
Accion, con miras a garantizar una financiacion suficiente.

Aplicacion del parrafo 166 del Plan de Accion dela X UNCTAD.
Evaluacién de programas de cooperacién técnica:
a EMPRETEC;
b)  Seguimiento de evaluaciones;
i)  Derechoy politica de la competencia;

ii)  Centros de Comercio.

Financiacion de la participacion en las reuniones de la UNCTAD de expertos procedentes

de paises en desarrollo y economias en transicion.
Programa provisional del 37° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo.
Otros asuntos.

Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo ala Junta de Comercio y Desarrollo.
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Anexo IV
ASISTENCIA?

1.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes Estados miembros de
laUNCTAD que son miembros del Grupo de Trabgjo:

Brasil Italia

China Japon

Croacia Paises Bgjos

Egipto Republica Dominicana
Eslovaguia Sri Lanka

Estados Unidos de América Sudéfrica

Federacion de Rusia Suecia

Guatemala Suiza

India Zambia

Indonesia

2. Estuvieron representados en el periodo de sesiones en calidad de observadores los
siguientes Estados miembros de la UNCTAD gue no son miembros del Grupo de Trabajo:

Albania Marruecos

Alemania Mauricio

Australia Meéxico

Barbados Mongolia

Bolivia Nigeria

Congo Noruega

Cuba Nueva Zelandia

Ecuador Panamé&

El Salvador Portugal

Espafia Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
Etiopia del Norte

Filipinas Republica Arabe Siria
Francia Republica de Corea

Georgia Republica Popular Democratica de Corea
Guinea Republica Unida de Tanzania
Haiti Rwanda

Honduras Senegal

Irdn (Republica Islamica del) Singapur

Irlanda Sudan

Jamaica Trinidad y Tabago

Kenya Tanez

Lesotho Turquia

Malasia Ucrania

Malta Uruguay

“ Véase |alista de participantes en el documento TD/B/WP/INF.42.
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3.  Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes organizaciones
intergubernamentales:

Comunidad Europea
Ligade los Estados Arabes
Organizacion de laUnidad Africana

4.  Estuvo representada en el periodo de sesiones la siguiente organizacion internacional:
Organizacion Mundia del Comercio

5.  El Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC estuvo representado en el periodo
de sesiones.



